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ADVERTENCIA.—Habiendo decidido la Empresa de
este periodico distribuir 4 los Sres. Suscritores por via de
regalo un almanac del afio préximo, y no siendo posible,
visto lo complicado desu trabajo, que esté concluido para
poderse repartir con el presente niimero, se ha hecho for-
zoso demorar hasta el inmediato domingo la publicacion del
cuaderno mensual, 4 fin de que con él se distribuya el al-

manac citado; dando hoy en su consecuencia un nidmero
comun,

REVISTA DE TEATROS.

Deciamos en nuestro anterior ntimero que todo
nos anunciaba que el Principal, pasados los dias
de terrible prueba, iba 4 resucitar brillante cual
nunca; en suma, que estaba préoximo 4 entrar en
una nueva faz, como ahora se dice. Nuestras es-
peranzas de entoncos han empezado 4 realizarse,
segun vamos & ver, y ademés puédese ya asegurar,
no solo la contrata del tenor Boucardé, que de eso
no podia dudarse en manera alguna, sino la muy
préxima llegada de este célebre artista, toda vez

que se sabe haber salido de Florencia para Mar-

sella, en cuyo punto probablemente se habrd em-
barcado ya para Cddiz.

Pero deciamos que habian empezado 4 realizar-
se nuestras esperanzas, porque en efecto la noche
del sibado se puso en escena la Safo, en la que,
tuvo el piiblico el placer de volver 4 oir 4 nuestra
distinguida prime donne la Sra. Sofia Peruzzi Sel-
va, totalmente restablecida de la indisposicion que
hasta ahora la tuvo alejada de nuestra escena.

Acterto hasido tambien de la artista y dela em-
presa el haber elejido una dpera tan bella, y en la
que la Sra. Peruzzi tiene tan abundante ocasion de
hacér valer los inagotables recursos de su inspi-
racion y de su estudio.

La 8afo no era nueva aqui ni mucho menos; pe-
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ro por una parte habia ya mucho tiempo que no se
cantaba, y por otra, fuerza es decir que su ejecu-
cion en las varias épocas en que se puso en escena,
mas que para apreciar lo que se ejecutaba habia
servido para que se notase lo mucho que faltaba
que hacer en su ejecucion. Puede decirse que
hasta ahora no habiamos comprendido fodo el va-
lor de esta hermosisima partitura, la cual por sf so-
la basta 4 inmortalizar 4 su autor Paceini.

Qué cosa tan bien escrita! ;Qué profunda filoso-
fia en aquellas sublimes notas! |Qué instrumenta-
cion tan rica, tan llena de armonia!

Safo, asi como La Vestal, son producciones de
autores que no estdn muy en juego en los reperto-
rios de hoy. La miisica de una y de otra se dife-
rencian harto de las de Verdi y Donizzetti para que
las saboreemos con facilidad. s necesario oirlas
algunas veces, y entonces es cuando hacen todo su
efecto. Asi La Vestal concluyd por ser la joya de
la temporada anterior, como esperamos que Sufo,
algo mas oida, concluya por ser la joya de esta.
Mérito tiene de sobra para ello.

Hemos oido decir que el Sr. Boucardé tomari 4
su cargo el papel de Faon, desempefiado hasta la
llegada de aquel porel Sr. Conti. Por este empeza-
rémos nuestra resefla, puesto que nuestros conoci-
mientos no aleanzin ni con mucho 4 analizar los
primores artisticos de aquella admirable obra. Lo
sentimos y nada iias.

Conti es un tenor que ha concluido 4 fuerza de
celo y de estudio por captarse el aprecio del pibli-
€0, que en un principio lo recibia con eierta tibie-
za, y hasta con cierta prevencion. Ha cantado
esta Opera mas que regularmente en general, y al-
gunos trozos bien, como por ejemplo el andante de
su aria, donde siempre arranca aplausos muy me-
recidos. Esto es mucho mas de lo que debe exi-
girsele. Tsto lo comprende el ptiblico, como com-
prende la abnegacion con que 4 nada se niega y
que le hace trabajar siempre con alma y vida.

El papel de Aleandro parécenos demasiado bajo
para Paccini. Sin embargo, su excelente voz triun-
fa siempre de todo, y como ademds cuenta con las
simpatias undnimes del auditorio, puede estar se-
guro de que ni ahora ni nunca le faltardn aplausos.

Otro tanto diremos de la Sra. Belochio, que ha
contribuido no poco al éxito de la Spera.
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necido el temor que la primera noche cohibia sus
facultades, pudo en la segunda hacer gala de su ex-
celente método de canto y de su facil garganta.

De propésito hemos dejado & la Sra. Peruzzi pa-
ra este lugar, que si es cl ultimo en el orden de la
resefia, es el primero en el de la ejecucion. En
esto no hacemos mas que seguir la pauta comun de
los autores de Operas: las mejores piezas las reser-
van para los finales.

Nuestra prima donna se presentd en la escena
vestida con esa propiedad, con esa exquisita elegan-
cia que la caracterizan, y que tan favorablemente
predisponen & los pu‘nhcus. Sus facultades de can-
tante, en vez de haberse menoscabado con su re-
ciente indisposicion, han adquirido por el eontrario
con el descanso mayor desarrollo. Esto pudo no-

tarse desde luego en el duo del primer acto, inica
pieza que tiene que cantar con él.

No es duo de grande empefio; pero si todo el se-
oundo acto, en el que tan gran parte toma, y en el
que la lucha de an’ 'varios y vivisimos efectos ofrece
ancho campo & la distinguida actriz para desple-
gar los dotes de su gran talento dramatico.

Cada actitud, cada mirada, cada gesto es una ma-
ravilla del arte; cada inflexion de su voz vibra en
todos los corazones. (Cdomo nos hizo recordar 4 la
Ristori! Aquella es su escuela; aquel es casi su
talento.

aY qué diremos del acto tercero? Renunciamos
4 pintar lo que en €l sentimos. Esto seria imposi-
ble. Los que tengan corazon deben haber experi-
mentado lo que nosotros: para los que no lo tengan
no se escriten las operas ni los dramas. A esos deben
bastarles los polichinelas de la feria ¢ el Nacimien-
to de la Tia Norica.

Los corog muy bien;la escena perfectamente di-
rigida. Hay movimiento y vida en los cuadros; no
vemos en esta Opera esos coristas y esos compar-
sas formados en ala,inmdviles, impasibles, extrafios
4 la accion, y queaunque se desplome el firmamen-
to no abandonan su sitio ni se apartan sus ojos de la
_concha del apuntador. Esta vez todo eso ha cam-
biado, y ya los coros son realmente personajes de
la Opera y no enseres de vestuario.

Reasumiendo nuestra opinion acerca de este pun-
to diremos.

1.° Que Safo es una magnifica 6pera y que ha
sido muy bien ejecutada.

2.° Queaunque ha agradado mucho,debe agra-
dar todavia muchisimo mas cuando el pablico lle-
gue a paladearla.

3.° Que la Sra. Peruzzi se ha excedido 4 s1 mis-
ma en el desempeio de su papel; que nunca la he-
mos visto &4 tanta altura como artista; y en fin, que
esta sola dpera bastaria & conquistarle el renombre
de eminente.

Los periddicos nos anuncian que estd en ensayo
Dacbeth: mucho lo celebramos porque es una gran
cosa. De esperar es que la empresa, que no se ar-
redra ante ningun sacrificio, la ponga en escena con
todo el exorno y aparato que sea posible.

En los dias que se ha ejecutado esta pera las
entradas han sido abundantes. Xl teatro Princi-
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pal, segun habiamos vaticinado, ha dado ya sus pri-
meras seflales de vida. Esde esperar que despierte
del todo.

El Balon contintia con buena fortuna. Sus llenos
son frecuentes, y muy raras las entradas que no
llegan siquiera a regulares.

Fuera de EI monarca cenobita, drama pretensio-
0 del que ya nos ocupamos en nuestra anterior re-
vista, se han puesto en escena varias producciones
ya conocidas de antiguo, y se anuncian otras nue-
vas,acerca de las cuales nos proponemos emitir nues-
tra opinion, valga por lo que valga. Entre las ya
vistas de que hablamos antes ha sido una Las #ra-
vesuras de Juana, drama popular, de bastante mo-
vimiento, nada escaso de interés, y que compensa
con estas ventajas los defectos de la conduccion de
su plan y sus inverosimilitudes maytsculas. El pa-
pel de su protagonista estuvo a cargo de la Sra.
Castillo de Mendoza, actriz de mucho mérito y con
mucha razon aplaudida. El Sr. Sanchez Albarran,
que si siempre vale, es una verdadera notabilidad
cuando se encazqueta la peluca, hizo reir grande-
mente en el papel de Acerico; y el Sr. Mendoza,
actor fino y de conciencia, estuvo igualmente bien
en el desempefio del cardcter asperamente franco
del veterano gobernador de Napoles.

De las piezas pequeilas y sainetes nada diremos,
porque son el elemento del Sr. Sanchez Albarran,
que estd en ellos como el pez en el agua. Diganlo
Ll maestro de escuela, Una idea feliz, Kl maestro
Pezuina, y cien otros,

La Srta. Medina, Ambrosio, y demdas partes co-
reograficas, contintian alli en gran favor.

Otro dia nos ncuparémns con mas espacio de la
comedia del Sr. Sanchez Albarran titulada: Para
el corazon no hay ley, ejecutada recientemente.

Frawoisco FLORES ARENAS,

— = _ = = e —= = =

La conquista de una mujer.

(coNCLUSION.)

Alberto Latil reemplazé en Ortez & un empleado
que deseaba aproximarse 4 su pais, y como hijo de
un pueblo de las cercanias de Burdeos, se hallaba
por casualidad favorecido con el ecambio; pero le
importaba poco esta ventaja, pues segun confesaba
con frecuencia, deseaba aprovecharse de su juven-
tud para recorrer la mayor parte de los departa-
mentos de Francia, y Ortez le gustaba lo mismo
que cualquiera otra capital de sub-prefectura. Se
presentd con una carta de recomendacion para un
antiguo corresponsal de su padre, tratante anciano
ya y retirado de sus negocios; casualmente el se-
flor Verniot era este antiguo corresponsal, y la re-
comendacion abrié & Alberto las puertas dela ca-
sa de Adela desde los primeros dias de su llegada,

La primera visita fué preludio de otras muchas
y sin que él mismo lo advirtiese, Alberto Latil ha
116 en la casa del sefior Verniot todo lo que po
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dria atraerle y detenerle para siempre en Ortez;
habia visto 4 Adela. Repetidas veces le convida-
ban 4 comer, y su corazon latia con violencia siem-
pre que repetian en su presencia el nombre de la hi-
ja de Verniot.

El corazon de Adela experimentdé tambien desde
la llegada de Alberto goces que hasta entonces le
habian sido desconocidos, y hallaba en este joven
un encanto que no habia hallado 4un en ningun
otro. La elegancia de su talle y de sus movimien-
tos no tenia igual en Ortez, y si hablaba no era
para dar libre curso a las frases vulgares que for-
man el nicleo de todas las conversaciones.

No tard4 en advertirse en la familia el cambio
que se efectuaba en las palabras y acciones de Ade-
la, la cual perdié repentinamente su travesura de
nifia, y se adorné con una coqueteria inusitada.
Era evidente que queria presentarse con todas las
ventajas de que tan prédiga habia sido con ella la
naturaleza, y forzoso es confesar que no desplegaba
por su primo tantos primores y medios de seduc-
cion.

Como todo se repara en las cindades de.corbo
vecindario y todo se dice al mismo tiempo, pues
habiendo tan escasos asuntos de conversacion co-
tidiana, es preciso ocuparse de la vida y milagros
del préjimo, muy pronto se hizo piiblica la derrota
amorosa de Emilio, y una mulbitud de personas
ofendidas en su amor propio, en mas de uua oca-
sion salieron de su letargo para aplaudir y prego-
nar el fracaso. JQuién no tiene rivales y enemi-
gos? En aquella ocasion los de Emilio fueron desa-
piadados, y poco falté para que bajara bruscamente
del pedestal sobre el cual tan penosamente le ha-
bian elevado.

La sefiora Benacq conocié que todo se habia
perdido si no se encargaba enérgicamente de la di-
reccion de tan importante negocio, del cual depen-
dia el porvenir de su hijo: conocia mejor que Kmi-
lio la ciudad, y sabia cuales eran las sendas secre-
tas por las que podia llegar 4 interesar 4 todos
sus amigos para el logro de sus planes, y en el
momento que estuvo segura de que el amor era el
principal obsticulo, apoderandose al mismo tiempo
del corazon de Adela y del de Alberto Latil, puso
manos 4 la obra sin tardanza.

A pesar de las nuevas distracciones que le habia
creado la llegada de Alberto, Adela conservaba el
culto ferviente 4 la memoria de su madre, y todos
los dias visitaba-la sepultura del ser que mas ha-
bia amado, deteniéndose en ella &4 veces algunas
horas, ya en oracion, ya meditando. Hasta los mas
indiferentes respetaban en Ortez este exceso de pie-
dad filial, y la sefiora Benacq conocid que el amor
de Adela hdcia su madre era el punto por donde
debia darse el asalto 4 la plaza con mas seguridad
de rendirla. Emilio no habia pensado nunca en
tan sencillo medio de ataque.

Adela hacia siempre su piadosa peregrinacion al
medio dia, y esta costumbre era tan notoria en la
ciudad, que cuando la veian pasar sola 6 acompa-
fiada de su doncella, todos sabian &4 donde iba.

Al llegar un dia Adela bajo la cuna de sauces y
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laureles que aislaba el sepulero querido, hallé so-
bre la losa de marmol un ramo de flores frescas y
humedecidas por el rocio. Esta atencion delicada
enternecid el corazon de la joven: mas viendo a lo
lejos al sepulturero ocupado en su fuinebre barea,
creyé haber hallado al autor de aquella fineza, y
no pensd mas en ello. No obstante, al siguiente
dia hall$ el sepulero adornado con otro ramillete,
y esto se renovd durante muchos dias. Didle qué
pensar esta constancia, y vid en ella un rasgo de
carifio y de galanteria.

Adela reflexiond quién de los que la rodeaban
podia tomar parte en su piedad, y aunque no se
atrevia 4 estudiar profundamente lo que pasaba en
su corazon ni & hacer un examen detenido de las
nuevas emociones que sentia, sabia al menos quié-
nes eran los objetos de sus simpatias y de su aver-
sion. Entre las personas que todos los dias veia a
su lado, solo juzgé a4 Alberto capaz de pedir 4 un
sepulcro adorado la sancion de una felicidad an-
siosamente deseada, pues inicamente Alberto abri-
gaba en el alma la delicada solicitud que nos indu-
ce 4 respebar en la persona amada todos los afectos
puros y 4 sentirlos como ella.

Por otra parte, Alberto Latil se prestaba mara-
villosamente 4 las suposiciones de Adela. Desde
el dia en que se habia sentado a la mesa hospita-
laria del sefior Verniot, la casa abierta para €l a
todas horas, habia sido ecomo un santuario, y nun-
ca la mas indirecta expresion habia dado & en-
tender 4 Adela el violento amor que le inspi-
raba. Confiando en el tiempo, y no estando al
corriente de lo que se habia dicho y hecho antes
de su llegada & Ortez, Alberto esperaba obligar
poco 4 poco 4 Adela 4 que hiciera la mitad del ca-
mino, con objeto de hallar en los labios de su ama-
da una confesion, en el instante que los suyos no
pudieran guardar por mas tiempo el secreto de su
corazon. Timido como todos los que aman de ve-
ras, por nada en el mundo hubiera consentido en
comprometer la ventura que experimentaba vién-
dose admitido en la intimidad de Adela, y tomaba
en el banquete de la vida la parte que con libera-
lidad le concedian, saboreandola silenciosamente y
con delicia. Por ofra parte, sgpara qué se ha de ha-
blar cuando basta una mirada 6 un ademan para
decirlo todo? Los enamorados que hablan en tales
circunstanciag, no tienen corazon capaz de sentir
los encantadores éxtasis de la contemplacion, y
consideran una turbacion furtiva y pasajera como
indicios de un inefable sentimiento que no expe-
rimentaran nunca.

Alberto amaba su meditacion ecasi tan involun-
tariamente como se respira el aire que nos rodea,
y sin embargo, sus acciones y palabras revelaban
continuamente su afecto, que adivinaba & primera
vista y sin hacer esfuerzos de sagacidad.

Adela no se enganaba acerca del sentimiento que
inspiraba, y estaba orgullosa de conocerlo, porque
hallaba en su propio corazon una inclinacion hacia
Alberto. El incidente de los ramos de flores depo-
sitados sobre el sepulero de su madre acrecento el
carifio que le profesaba, y cuando le vid en su casa



650

no pudo contener una ligrima que oscilé como
perla liquida en los sedosos parpados de sus negros
ojos. Alberto no comprendié la causa de la emo-
cion sibita de Adela; pero sintid tambien una
emocion semejante, y por vez primera se atrevié 4
tomar una mano que no se le negd 4 estampar en
ella un respetuosisimo beso.

Esta escena pasd casualmente en el instante que
la sefiora Benacq se preparaba 4 dar el golpe de-
cisivo armada de todas sus baterias.

La viuda no permanecid en la inaceion mientras
s¢ representaba bajo la sombra del cementerio la
comedia sentimental de las flores vecien cortadas
para adornar un sepulcro; todos los dias requirid
& alguna persora para que fuera 4 osbigar 4 Adela
y preguntarle cuando se resolvia # dar a4 Ortez un
dia feliz casdndose con su primo. Adela se esfor-
zaba en defenderse y en decir que ignoraba la cau-
sa de los rumores que se empefiaban en hacer cir-
cular acerca de su pretendido casamiento con Emi-
lio, y los secretos mensajeros daban principio en-
tonces 4 los interminables comentarios sobre la con-
veniencia de este enlace, que daba la jéven mas
hermosa y la heredera mas rica de la ciudad al hom-
bre mas distinguido de Ortez, que estrechaba los
lazos de dos familias y aseguraba un brillante por-
venir al distrito, porque apenas estuviese Emilio
casado, pugnaria por alecanzar honores, y no le fal-
tarian los sufragios de los electores mas influyen-
tes, anadiendo por fin que una ciudad debe consi-
derarse feliz, hallando entre los hijos que vié na-
cer y crecer en su recinto, hombres capaces de de-
fenderla y representarla dignamente.

Fstas palabras y ofras muchas que ficilmente
adivinaran los lectores, en vez de modificar la opi=
nion de la joven respecto de su primo, solo contri-
buian & exasperarla y prepararla 4 dar violenta-
mente fin 4 lag pretensiones de Emilio.

Kl senor Verniot seguia observando una absolu-
ta nentralidad: varias veces habia declarado que
en nada queria influir en la eleccion de su hija,
para que nunca pudiera acusarle de violencia, y
esta conducta era mas admirable y meritoria en
el antiguo negociante, en cuanto se inclinaha se-
cretamente en favor de Emilio Benaeq. Su sobrino
le parecia el mas perfecto de los yernos, y saborea-
ba ya las delicias de los honores reservados 4 su
hija en la persona del distinguido abogado, abri-
gando en su interior deseos de ver triunfar 4 su
hermana y su sobrino, & quienes profesaba un ver-
dadero afecto de familia; pero aunque preferia 4
Emilio & cualquier otro, piblicamente se limitaba
a decir que el esposo elegido por su hija, tenia de
antemano su consentimiento.

La comedia provincial marchaba con paso ripido
hicia su desenlace en medio de todas estas peri-
pecias.

Asediada por todas partes y cansada de esta lu-
cha incesante, Adela estaba resuelta 4 pronunciar
una de esas palabras que desvanecen todas las es-
peranzas.

El circulo habitual de mujeres que todos los dias
iba de tertulia 4 casa del sefior Verniot estaba
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reunido en e! salon, y segun costumbre, una amiga,
de la sefiora Benacq suscitd la conversacion sobre
la cuestion del matrimonio.

—ieflora, dijo Adela desde las primeras pala-
bras; tiempo es ya de dar fin 4 una conversacion
que amenaza con ser eterna en esta casa, y de que
os haga saber cudl es mi resolucion. Esta mano,
continué con firmeza y tendiendo la suya sobre la
mesa, N0 pertenecera jamas & otro hombre mas que
al que hace un mes va todos los dias 4 depositar
tloves en el sepulero de mi madre.

Un sileficio solemne de algunos minutos acom-
paio estas palabras, silencio que rompid la sefiora
Benaeq levantandose bruscamente de la silla para
ir 4 abrazar 4 la huérfana.

-—Ya me figuraba, hija mia, dijo estrechiandola
con efusion entre sus brazos, que Emilio no podia
casarse mas que contigo; su amor merecia esta re-
compensa.

Explicose entonces en pocas palabras ¢l miste-
r10; Emilio Benacq era quien todas las mafianas
hacia la piadosa peregrinacion que Adela no veri-
ficaba hasta el medio dia, y quien dedicaba diaria-
mente algunas horas para ir 4 adornar con hermo-
sas flores una tumba querida.

Esta revelacion fué un verdadero golpe de tea-
tro; pero Adela no podia desdecirse ni retroceder,
& no dar prueba de notable inconsecuencia.

Emilio Benacq se presentd entonces en el salon
2 donde iba todas las noches; recibig la enhorabue-
na de todos los concurrentes, y cuando su prima
le dié él primer abrazo de novia, olvidé en un ins-
tante todas sus angustias de pretendiente.

El sefior Verniot no dejé desairada 4 su hija. El
menor pretexto podia romper atin, 6 al menos apla-
zar el casamiento, y era importante aprovechar la
ocasion.

El enlace tan deseado por la sefiora Benacq se
efectud sin dilacion, pues hacia mucho tiempo que
ambas familias estaban preparadas para tan fausto
acontecimiento, y las personas mas notables de la
ciudad fueron convidadas 4 la boda, en la que se
desplegd la mayor pompa y ostentacion.

Un mes despues, Alberto Latil partié de Ortez,
y apenas habian trascurrido dos afios cuando Emi-
lio Benacq, despues de haber sido regidor y alcal-
de, fué llamado por el sufragio de los electores 4
representar el distrito en la Cidmara de diputados.

J. D.

NOVELS BUSA,

EL ESPADACHIN.

e —
-

(TrapvCcIDO DE J. TOURGUENEFE.)
(CONTINUACION).,

—No baila nunca.
—Kintonces jpor qué ha venido aqui?
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—Deseaba, repuso el corneta sonriendo (1), de-
seaba tener el gusto de....

La jéven le interrumpid.

—JdMe parece, le dijo, que no hace mucho que
estals en nuestro regimiento?

—4LEn vuestro regimiento? repitio Kister con
una sonrisa; no, en efecto no hace mucho.

—2Y os gusta vivir aqui?

—aSeguramente.... He hallado una sociedad muy
agradable, y luego la naturaleza....

El jéven oficial comenzd una descripcion de la
naturaleza. Maria le escucho con la cabeza baja.
Lutehkof sentado en un rincon miraba con aire
indiferente 4 los bailarines.

—4Qué edad tiene el sefor Lutchkof? pregunto
de repente Maria.

—Creo que tiene treinta y cinco anos.

— Dicen que es an hombre peligroso, violento...

—Es un poco irascible, pero es un buen mu-
chacho.

—Dicen que todos le temen.

Kister se sonrid.

—Y vos le temeis tambien?

— s m1 amigo.

—De veras?

En aquel momento les llamaron 4 voces para que
entraran en baile; Maria y Kister se pusieron en
movimiento y atravesaron la sala.

Concluido el baile, el corneta se acerco al capi-
tan y le dijo:

— Estas de enhorabuena.

—Pues? :

— La hija de la casa no ha hecho mas que ha-
blarme de ti.

—Ah! exclamé Lutchkof con acento desdefioso.

—Hombre de suerte! Mirala, es muy bonita.

—Donde?

— Alli.

— K efecto, no parece mal.

Y Lutchlkof bostezd al decir estas palabras.

—Hombre frio! exclamé Kister corriendo § bus-
car otra pareja.

Avdiei estaba regocijado con lo que acababa de
decirle su amigo, aunque bostezara con poco res-
peto; se hallaba muy lisonjeado en su orgullo, por-
que despertaba la curiosidad. Si despreciaba el
amor, era de palabra; sabia que era muy dificil ha-
cerse amar; pero podia sin duda ostentarse como un
hombre reservado ¢ indiferente. No era hermoso
ni jéven; pero disfrutaba de una reputacion singu-
lar, y estaba acostumbrado & gozar silenciosamen-
te de la amarga satisfaccion de su aislamiento.

Mas de una vez ya se habia atraido la atencion
de las mujeres, y aun algunas quisieron acercarse
a él; pero él siempre las rechazé con suruda impa-
sibilidad; sabia que en el momento de una entre-
vista, de una declaracion, se mostraria primero vul-
gar y torpe, y luego grosero acaso hasta la injuria.
Acordibase de dos 6 tres mujeres con quienes ha-
bia tenido algunas relaciones, y que en cuanto le

. (1) La palabra corneta esta aqui usada en la acep-
cion de porta-estandarte.
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observaron un poco de cerca, se alejaron pronta-
mente...

De resultas de estos chascos habia resuelto to-
mar su actitud enigmatica y despreciar lo que no
queria concederle el destino. Los hombres por lo
comun no profesan ofro desprecio. Lutchkof no
podia tener una manifestacion de pasion franea,
recta, espontanea; se imponia un papel aun en su
colera.,

Su amigo Kister se habia formado de é! una opi-
nion equivocada; era el inico que podia oir sin re-
pugnancia las carcajadas de Avdiei; los ojos del
buen aleman chispeaban de alegria cuando leia al-
gunas paginas de Schiller al espadachin, y este ba.
jaba la cabeza con aire mustio...

Kister bailé hasta rendirse. El capitan no salid
de su rincon, fruncia lag cejas, de tiempo en tiem -
po echaba una mirada de reojo 4 Maria, y en cuan-
to se encontraba con la vista de la joven, volvia la
cabeza con una indiferencia afectada.

Maria baild tres veces con Kister. El caracter
entusiasta del joven oficial despertd sus simpatias;
hablé alegremente con él, pero en el fondo de su
corazon estaba inquieta: Lutchkof era quien la ocu-
paba.

La orquesta did la sefial de la mazurka. Los ofi-
ciales se pusieron en movimiento: los tacones de
las botas resonaban en el entarimado; las charrete-
ras revoloteaban sobre los uniformes.

Los funcionarios civiles se mostraban tan anima-
dos como los oficiales. Lutchlkof permanecia in-
movil en su puesto, y seguia a los bailarines con
ojos indolentes. De pronto le tocaron en el hom-
bro y se volvid: uno de sus compafieros le sefialo
Maria. ILa jéven estaba delante de él con los ojos
bajos y le tendia la mano. Al pronto el adusto ca-
pitan la contempld con sorpresa, luego se quito el
cinturon, dejo su sombrero en el suelo, emprendio
su marcha torpemente 4 través de los sillones, to-
moé la mano de Maria y dié algunas vueltas por la
sala, pero sin divertirse y sin saltar como sus com-
pafieros. Habriase dicho que cumplia con senti-
miento unadelegacion fastidiosa. El corazon de la
joven latia fuertemente.

—Por qué no bailais? le pregunto al fin. «

—No me gusta el baile, respondié. Dodnde es-
ta vuestro asiento?

—AllL

La llevé 4 su puesto, se incling friamente y vol-
v10 4 su rincon; pero en secreto, su naturaleza triun-
faba. Una satisfacion interior conmovia todas sus
fibras.

Kister fué 4 sacar 4 Maria.

—iQué hombre tan extraio es vuestro amigo! le
dijo la joven.

—Ah! mucho os ocupa, respondid guifiando sus
hermosos ojos azules.

—Acaso es desgraciado! exclamo ella.

— Desgraciado! repitio el corneta riendo; jqué
idea!

—No sabeis..... no podeis saber, repuso Maria
meneando la cabeza.

—Coémo que no sé?,,,
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La joven mene6 de nuevo la cabeza y mird 4
Lutchkof que al notar esta mirada se enéogié de
hombros y se retiro a otro cuarto.

I11.

Pasaron algunos meses. El capitan no volvié 4
casa de los Perekatof. Kister por el contrario les
hizo visitas frecuentes. Nenila le veia con gusto,
pero él visitaba la casa por ver &4 Maria. En su
candor y en su poca experiencia de las cosas del
mundo, experimentaba el mayor placer en un cam-
bio afectuoso de ideas y de sentimientos, y creia
sencillamente en la posibilidad de una amistad fir-
me y agradable entre un joven y una joven.

Un dia los buenos caballos enganchados 4 su
carruaje le llevaban con rapidez hécia la casa de
Perekatof. Era en verano: la temperatura estaba pe-
sada y caliente; ninguna nube oscurecia el cielo, pe-
ro se elevaba en el horizonte una especie de vapor
denso que anunciaba una tempestad.

Los balcones de la habitacion que ocupaba la fa-
milia Perekatof en el verano miraban al Levante
segun el uso adoptado en aquel pais. Desde por la
manana Nenila habia mandado cerrar las venta-
nas. Kister se adelanto con precaucion por la sala
oscura; la poca luz que penetraba en ella por los
intersticios de las persianas se proyectaba en lar-
gos rayos por el suelo y se reflejaba en las paredes.

Como de costumbre Kister fué recibido amisto-
samente por toda la familia. Despues de la comi-
da Nenila se retiro 4 su cuarto 4 dormir la siesta.
Sergio se sentd en el sofa, Maria se coloed delante
de su bastidor y el corneta se puso en frente de ella.

La joven se inclinaba sobre su cahamazo sin

descubrirle y apoy6 en la mano su cabeza. Kister
la hablaba; ella le escuchaba con aire distraido, co-
mo sl esperara alguna cosa.

De tiempo en tiempo lanzaba una mirada 4 su
padre, y al fin extendiendo una mano hacia Teo-
doro le dijo:

—Venid aqui y hablad en voz baja. Mi padre
se ha dormido.

Efectivamente, Perekatof con la cabeza inclina-
da en el canapé y la boca entreabierta dormia pro-
fundamente.

—Qué quereis? preguntd Kister con curiosidad.

—Os vais 4 burlar de mi.

—Qué sucede?

Maria bajo la cabeza de tal modo que solo mos-
traba la parte superior de su rostro; lo demas que-
daba oculto entre sus manos. Luego con una voz
timida y un poco cortada pregunto al joven oficial
por qué el capitan no le acompanaba nunca.

No era la primera vez que la jéven se acordaba
de Lutchkof desde el dia del baile,

Kister no respondid. |

Maria le miro timidamente por entre sus dedos.

—¢Debo manifestaros francamente lo que pien-
so? exclam¢ Teodoro.

—Sin duda... 1Por qué no?

—Pues bien, me parece que Lutchkof ha produ-
cido en vos alguna impresion,
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— No, respondié ella inclinandose sobre el cafia-
mazo como para estudiar de cerca el dibujo. En
aquel instante un rayo de luz dorada resplandecia
en sus cabellos. No, repitio, pero...

—Pero qué?...

—Podeis figuraros que.... repuso levantando la

cabeza y recibiendo el rayo de sol en los ojos; si yo
pensara...

—Os faltan las expresiones?

—Si, contesto Maria con voz baja, sonrojandose
y desviamdo el rostro; si, confieso que hay en él un
no sé qué... jOs burlais de mil... exclamd de re-
pente clavando su vista en Teodoro.

HEste se sonreia con dulzura.

—Os digo, continud, todo lo que me pasa por la
cabeza. Sé que sois... (no se atrevia 4 pronunciar
el nombre de amigo) que sois bueno para mi.

Kister se incling; Maria le tendio la mano en si-
lencio, y él beso la punta de sus dedos respetuo-
samente.

—iEs hombre muy original! afiadid ella incli-
nandose de nuevo sobre su bastidor.

— Original! |

— Clertamente, por eso me interesa, no de otro
modo. |

—Lutchkof, repuso Kister con gravedad, es un
hombre notable, un hombre distinguido. En nues-
tro regimiento no le conocen, no saben apreciar su
valor, le juzgan por las apariencias. Sin duda tie-
ne un caracter duro, singular, impaciente, pero su
corazon es bueno.

Maria le escuchaba con avidez.

—Os le traeré, prosiguiéo Teodoro; le diré que
hace mal en evitaros, y que es una cosa ridicula
mostrarse tan hurafo...le diré... {Oh! bien sé lo que
tengo que decirle... Perono vayais 4 suponer que
yO...
Kister se detuvo cortado, y la jéven tambien es-
taba muy confusa.

—En fin, repuso, creo que os agradara.

—Como ofros me agradan.

—Bien, bien, os le traeré, esta dicho.

—Pero no vayais 4...

—Descansad en mi; os respondo que todo ira de-
bidamente.

—Ah! sois...

Maria no pudo acabar su frase y amenazé con
el dedo al jéven oficial.

Perekatof bostezé y abrio los ojos.

—Me parece, murmurd, que he dormido un rato.

Maria y Kister comenzaron 4 hablar de Schiller:

Sin embargo, Teodoro no tenia el espiritu tran-
quilo. Sentia despertarse en él un sentimiento de
celos y trataba de dominarle.

Nenila volvi6 a la sala y entraron el té. Sergio
hizo dar saltos 4 su perro por encima de un palo, y
conté cémo le ensefiaba él otra porcion de habili-
dades por el estilo. - El animal, como si hubiera
comprendido lo que decian, dié varias vueltas muy
contento y se lamié el hocico.

Por la tarde hacia un poco de fresco y quisieron
disfrutarle paseandose por un bosquecillo de ala-
mos. Teodoro miraba constantemente a4 la joven,
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deseando hacerla sefial de que cumpliria con el en-
cargo. Maria se mostraba alternativamente alegre
y pensativa. Kister disertaba con un tono bastan-
te enfatico, ora sobre el amor, ora sobre la amistad;
pero una mirada escudrinadora de Nenila le inter-
rumpié de repente en su discurso.

Los rayos del sol en el ocaso resplandecian en el
horizonte. Delante del bosquecillo de alamos se
extendia una ancha pradera; Maria tuvo deseos de
jugar al gorelki (1), y para esto mandaron a lla-
mar 4 los criados de la casa.... Perekatof se puso
delante con su mujer, Kister con Maria, y comen-
zaron & correr lanzando gritos ligeros. El ayuda
de camara tuvo el atrevimiento de separar a Sergio
y 4 Nenila; una doncella se dejo coger respetuosa-
mente por el amo. A Kister nadie le pudo sepa-
rar de su companera.

Mientras se colocaban otra vez en 6rden, el cor-
neta dijo algunas palabras 4 Maria, que con el
rostro inflamado por aquel ejercicio le escuchaba
sonriendo y se pasaba la mano por el pelo.

Kister se fué despues de haber cenado.

La noche estaba serena y estrellada. Se quito la
gorra; se sentia con el corazon agitado y un poco
triste.

—S1, exclamd, la amo; pero no le hace, justifica-
ré su confianza; la pondré en comunicacion con mi
amigo.

Aunque nada demostrara claramente los verda-
deros sentimientos;de Maria respecto de Lutchkof;
aunque en realidad ella no hubiese manifestado mas
que cierto deseo de curiosidad, Kister componia ya
toda una novela, y se imponia un deber de concien-
cia al que inmolaba sus propias inclinaciones.

—Debo hacerlo asi, se decia, tanto mas cuanto
que hasta ahora solo he sentido por ella un afecto
leal.

Habia leido mucho, y por esto se creia hombre
sagaz y experimentado. No se daba cuenta 4 si
mismo de la realidad de sus suposiciones, y no com-
prendia el verdadero caracter de la vida humana
que sin cesar cambia de aspecto y no se renueva
nunca.

Poco 4 poco se exalto en sus proyectos, y hasta
pensé con emocion en la tarea que debia llenar.
Ser el mediador entre una joéven timida y un hom-
bre que quiz4 parecia tan dure porque todavia no
habia podido amar ni ser correspondido; ponerlos
en relaciones, explicarles sus propios sentimientos,
y luego alejarse sin dejar sospechar siquiera el sa-
crificio 4 que se condenaba...: jqué resolucion tan
noble!

A pesar de la frescura de la noche, el rostro del
joven estaba inflamado por el ardor, de su pensa-
miento,

A la otra mafiana muy temprano entrd en el
cuarto del capitan.

(1) Es an juego en que se colocan de dos en dos
y una persona se pone delante.—Las personas colo-
cadas detrds echan 4 correr, vy la que estd delante
trata de desunirlas cogiendo & una. La que se queda
sola se pone delante de ella a su vez.
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Lutchkof fumaba en su pipa sentado en el ca-
napé. |,

Despues de haberle dado los buenos dias Kister
le dijo con voz solemne:

—He estado ayer en casa de Perekatof.

—Ah! exclamo el oficial con su indiferencia acos-
tumbrada.

—Todos los de la familia son muy amables.
—De veras?

—He hablado de ti:

—Gracias; gy con quién?

—Con los padres y... con la jéven.

—Ah! La regordetilla...

—TUna jéven hechicera, Lutchkof.

—Todas los son.

—No la conoces; no he visto jamas una mucha-
cha de una naturaleza tan buena, tan interesante.

Lutchkof comenzd 4 entonar cou voz gangosa
una cancion del regimiento.

—No oyes que te estoy hablando de Maria?

— Estas enamorado de ella, Teodoro.

—No seguramente, ni por pienso.

—Qué locura! Como sifuera posible!...

—Te digo, mi querido amigo, repitio el capitan
tarareando de nuevo, que estds enamorado de e...
e... ... ella.

—Ah! qué hombre! exclamo Kister impaciente.

Con otro, Lutchkof habria persistido en su idea;
pero no queria contrariar 4 Kister.

—Vamos, vamos, dijo, no nos enfademos, habla-
me en aleman.

—Oyeme, Avdiei, prosignid Kister sentandose
4 su lado; ya sabes que soy tu amigo (Lutchkof
hizo una mueca); pero debo confesarte que hay en
ti una cosa que no me agrada, y es que no quieras
conocer & nadie, que estés empefiado en permane-

_cer en un rincon, y que huyas aun de las personas

que te estiman. Sin embargo, hay gentes que de-
berias frecuentar. Admito que hayas sido engana-
do en el curso de tu existencia, que tu corazon se
haya endurecido, que no quieras trabar amistad con
el primero que se presenta; pero gpor qué has de
evitar 4 todo el mundo?

Lutchkof seguia fumando con mucha flema.

—Resulta de tus héabitos de aislamiento que na-
die te conoce sino yo; los demas, Dios sabe la opi-
nion que tienen de ti... Avdiei, repuso Kister, des-
pues de una pausa, dcrees en la virtud?

—La virtud! cosa estupenda! respondiéo Lutcha
kof.

Kister le estrechd la mano.

— Quisiera, prosiguid con voz afectuosa, recon-
ciliarte con la vida. Estoy seguro de tu completa
regeneracion; iqué jabilo para mil... Vamos, per-
miteme que haga mis combinaciones contigo en un
momento oportuno... Hoy es liines... mafiana mar-
tes... miéreoles... Ven el miércoles conmigo 4 ver
a los Perekatof; se alegraran mucho de verte y pa-
sarémos alll un rato divertido... Ahora, dame una
plpa.

Avdiei seguia inmdvil en su canapé.

Kister encendié su pipa, se acercé 4 la ventana

|y comenzé & tocar una marcha en los cristales.
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— ¢Con que han hablado de mi en esa casa? di-
jo de repente Liutchkof,

— 3.

—Y qué han dicho?

—Desean conocerte.

—Quién lo desea?

—Hola! ya te haces eurioso?

Avdiei llamé 4 su asistente y le mandd que en-
sillara su caballo. .

—Adéonde vas?
— Al picadero.
—Avdiel, esta convenido. Irémos 4 casa de los
Perekatof?

—81, contestd con indolencia Lutchkof exten-
diéndose en el sofd; irémos.

—iQué hombre! murmuré Kister; y salié muy
pensativo y suspiré hondamente.

ﬂ.—'. -

EX-.

Maria se acercd 4 la puerta de la sala cuando
anunciaron la llegada del capitan y del corneta;
luego subid con precipitacion 4 su cuarto y se mirg
al espejo.... Su corazon latia con fuerza.

Una doncella entré & decirla que la esperaban en
la sala, Maria bebid un vaso de agua, se detuvo
en la escalera, y al fin bajd.

El padre habia salido; la madre estaba sentada
en el canapé; Lutchkof en un sillon con su chacd
entre sus rodillas; Kister se habia puesto 4 su lado.

Ambos se levantaron al acercarse la joven, el cor-
neta con su sonrisa suave y afectuosa, Lutehkof con
un aire grave y violento. Maria les saludd algo
cortada, y luego se fué junto' 4 su madre. No obs-
tante, en breve se serend y observd al capitan, que
respondia a las preguntas de Nenila con brevedad,
pero con tono inquieto; era timido como todas las
personas vanidosas.

Nenila propuso & los jovenes un paseo por el
jardin, y se salié al balcon. No se creia obligada
4 tener siempre 4 su hija colgada del brazo, como
la mayor parte de las madres que viven en pro-
vincias,

Kl paseo durd largo tiempo. Maria habldé mu-
cho con Kister, pero no se atrevia 4 mirarle, ni
tampoco miraba al capitan. Este no decia nada.
En cuanto al corneta se hallaba como excitado, y
reia y charlaba que era un portento.

En el paseo tocaron & un arroyo; 4 pocos piés de
susorilla, un hermoso lirio acuatico extendia su
fresca corola en la superficie serena del agua.

—Qué flor tan bonita! exclamé la jéven.

Apenas habia pronunciado estas palabras cuan-
do Lutchkof saco su sable, alcanzd el tallo delica-
do, é-inclinandose un poco logré cogerla.

—Cuidado! exclamé Maria asustada; hay mucha
profundidad en ese sitio.

Lutchkof trajo la flor con la punta del sable has-
ta la tierra a los piés de Maria que la tomd, mi-
rando al eapitan con una expresion risuefia y dulce.

— Bravo! exclamd Kister.
¢ ~Y no sé nadar! afadié Lutchkof,

Esta reflexion desagradd 4 Maria.
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—Qué necesidad tenia de decirmelo.

Los dos amigos prolongaron su visita hasta por
la noche. Maria experimentaba algo de inusitado.
Mas de una vez se mostré pensativa; andaba con
mas lentitud y no se separaba de su madre, antes
bien la interrogaba 4 cada instante con sus ojos.

Lutehkof 1a prodigé algunas atenciones con mu-
cha cortedad, pero aun esta circunstancia lisonjea-
ba su inocente amor propio.

Cuando se marchd con su amigo prometiendo
que volveria préximamente, Maria se fué 4 su cuar-
to y miré con ojos aténitos cuanto la rodeaba.

Nenila se acercé 4 ella, la acaricié y la besd co-
mo de costumbre. .

Maria entreabrié los labios, pero no pudo pro-
nunciar una palabra. Queria hacerla una revela-
cion y no sabia qué decir; su espiritu se hallaba
profundamente turbado. | ;

Al acostarse puso en un vaso de agua la flor que
Lutchkof habia cogido, coloeé el vaso en la mesa
de noche, le tomd en sus manos cuando estuvo en
la cama, y besé con sus labios candorosos los fres-
cos pétalos de aquella flor preciosa.

—¢Uonque te han gustado los Perekatof? pre-
gunto Kister 4 su amigo en la mafiana siguiente;
¢no tenia yo razon, amigo mio?

Lutchkof no respondid.

(Se coniinuard.)
e —————————————————————————————————————————————
SOLUCION DEL GEROGLIFICO ANTERIOR.
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Para las mujeres no hay hombre feo.

EDITOR BESPONSABLE:
DON LAZARO ESTRUCH Y FERNANDEZ.

CADI1Z: 1860.—Imprenta de la Revista Médica 4
cargo de Don Juan Barvtista de Gaona, plaza de la
Constitucion nimero 11.




E1 abate se fué 4 organizar la fiesta y las dos se-
fioras se quedaron charlando en el comedor, ocu-
pandose sin cesar de la misteriosa aventura que
con justicia tenia en aquel dia preccupados los
4Animos. s -

I11.

EL SBARCASMO.

""Cuando yo naci,
En hora menguada,
N1 perro ge oia
Ni gallo cantabas
Sino era una hada
Que me maldecia.

Miérame esa hada,
Cuando fui engendrado,
Que d6 mas amase
Fuese desamado.

"Diérame esa hada
Cnando fui nacido,

Que d6 mas quisiese
Fuese aborrecido.

" Romance del eonde D. Sancho.”

Como el mes de Noviembre se encontraba ya
muy avanzado, la tarde habia estado fria y lluviosa
y la noche por lo tanto era una noche de invierno
de las mas desagradables y aun tormentosas.

Pero nada era suficiente para alterar la decision
de aquella numerosa pandilla, que perfectamente
organizada bajo la direccion del abate quedd ecita-
da para momentos despues de cerrada la noche, &
fin de no llamar la atencion de aquellos asustadi-
zos y pacificos habitanbes.

En efecto, apenas cerré la noche percibidse en
un recodo deda playa un punto negro, que engro-
sandose con la rapidez del reldimpago formoé un in-
menso gentio, que asemejaba en medio de aquella
noche un pueblo reunido silenciosamente para lle-
var 4 cabo una conspiracion.

Y un pueblo era en verdad; todo el pueblo de
Cand4s que tenia nombre conocido, que tenia po-
ca 6 mucha representacion en la sociedad, todos,
y todos los que componian la velada, todos, hom-
bres y mujeres, jévenes y viejos, tocadores de flau-
ta, violin, viola-ferrefias, 6 pandereta; la alcaldesa
que no se acordaba de haber salido de parranda
desde el afio de novia que la habian sacado 4 oir
vla misa del Gallo”, y que no sabiendo tafier nin-
gun instrumento, habia traido 4 la fiesta un al-
mirez nuevo que formaba parte de su dote. La
Sindica que no teniendo almirez, habia traido los
cencerros de las dos tinicas vacas que poseia; diez
6 doce imitadoras de la Sindica que se habian vis-
to precisadas por su escasez 4 echar mano de aque-
llos sonoros instrumentos; la sacristana con la cal-
dereta y el hisopo y por tltimo Guillermo, Gui-
llermo chispeante de gozo, obsceno como de cos-
tumbre, y orgulloso como un prineipe al verse en-
cargado por monsefior de cantar, de soltar la bom-
ba que en aquella ocasion equivalia & deeir lle-
var el gato al agua.

DICIEMBRE.
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Aquella espesa nube, se estendié como un gran
manto negro por las tortuosas calles de la villa,
haciendo alto en la plazoleta que estaba bajo el
balcon de la pobre Rosarito, donde todos los ins-
trumentos rompieron en una especie de sinfonia,
tan estrepitosa como discordante.

Figtirese el lector el armonioso conjunto de la
viola de amor y las ferrefias, del violin, la guitar-
ra, las castafiuelas, la pandereta y la trompa, coro-
nado todo por los silbidos de un flantin, que hu-
biera descompuesto sin duda alguna el cerebro me-
jor organizado.

Asustada Rosarito por aquella irrupcion inar-
moénica que bramaba como un torrente bajo su bal-
con, se asomd, no sin recelo, y dio treguas por un
momento 4 la idea que la tenia procupada de una
manera horrible. :

Las cartas no las habia dejado en Candas el
ingrato fugitivo; pero gsi habia tenido la debihdad
de ensefiarlas 4 alguna persona? Y si esa persona
era la sefiora Mariscala 0 el sefior abate? ;Oh, en-
tonces Rosarito deseaba la muerte y la deseaba de
veras porque la preferia con mucho 4 la publicidad
de su aventura.

Fuertes sin embargo para resistir 4 la desgracia
(porque la union constituye la fuerza) Filida y ella
habian acordado presentarse aquella noche en la
velada un poco mas tarde que de costumbre, pero
mucho mas aseadas,pretestando que llegaban de un
dia de campo de Perlora, ereyendo asi las infelices
desorientar 4 los maliciosos y estraviar la opinion
acerca de los sucesos de el dia.

Pero antes que llegase la hora, Rosarito se vié
sorprendida por aquella serenata tonante que en el
silencio de la noche y merced 4 su espantosa dis-
cordancia, inspiraba terror 4 toda persona despre-
venida.

Pero si aturdida se qued6 Rosarito con aquella
serenata monstruosa, no lo quedé menos al distin-
ouir la inmensa nube negra, que cubriendo por
completo la plazoleta, se extendia alo largo de la
calle y se perdia en la oscuridad.

Rosarito quedd asombrada, porque comprendid
que alli se encontraba todo el pueblo de Candas; y
en efecto, pocos eran los que, excepto los viejos y
los nifios se habian quedado en su casa, porque 4 -
pesar del silencio con que la caravana recorria las
calles, su ntiimero era tan crecido que no pudo me-
nos de llamar la atencion de los curlosos: y como
en Candas la menor bagatela es un gran aconte-
cimiento, las tenderas de abaceria cerraban sus cu-
trichis, y "44 donde vas Clemente? 4 donde va la
gente;” se iba engrosando el grupo y tomando &
pesar de la frialdad de la noche proporeiones in-
mensas.

Rosarito tuvo miedo sin saber por qué, y se re-
tiré 4 la parte de adentro del balcon, porque un
presentimiento secreto le decia que estos grupos y
estas caravanas inusitadas tenian alguna relacion
con el malhadado asunto de la epistola.

De repente cesd aquel infierno de discordancias
y elevise entre las bocanadas de aire de la tor-
menta una musica suave que Rosarito hallé muy
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encantadora al lado de la tormenta musical que
acababa de pasar. Y en efecto aquella misica ya
era otra cosa: la viola de amor unida 4 un pobre
violin mutilado ya, & la guitarrilla que raseaba
Guillermo, y al flautin del hijo del sacristan, for-
maban entonces un cuarteto que por medio de com-
paracion parecia una musica celeste.

Vanidad! vanidad! tii dominas con pequefias ex-
cepciones el corazon de la mujer de una manera
mos omnimoda que la ambicion, mas que el amor
mismo, pese & los filésofos sentimentalistas.

Rosarito, la desconsolada viuda vietima de su
misma flaqueza, la que llamaba 4 gritos 4 la muer-
te porque se consideraba deshonrada y envilecida
por su propia mano, abrio los oidos 4 la mtisica que
la halagaba, se asomd de nuevo al balcon, se gozd
en creer que el oficial acababa de llegar de Oviedo
con todos los musicantes de la catedral, y se puso
4 hacer remilgos que se distinguian perfectamente,
merced a la luz de la lamparilla que ardia sobre
la mesa, tristisima luminaria con la que se alum-
braba siempre aquella tristisima estancia.

Pero la copla no venia y Rosarito estaba impa-
ciente: por Ultimo, una lijera pausa la hizo com-
prender que iban 4 cantar, y la pobre viuda se hizo
toda oidos para escuchar sus alabanzas.

La voz de Guillermo hinchada y estentdrea can-
to con acento claro y estridente:

'Madama Listones
y Sardina Arenque,
por necias perdisteis
un oficialete.
Por necias perdisteis
un oficialete. ”

Toda aquella orquesta infernal, toda aquella ma-
nada de cencerros, de almireces, de calderos y de
terrenias se desencadend a la vez, aumentadas por
el prolongado sonido de un enorme cuerno de caza
que habia traido & la fiesta el descendiente de los
sefiores feudales de Gauzon, como un recuerdo de
sus buenos tiempos sefioriales.

Al oir aquella cancion que ponia en relieve toda
su misera historia, acompafiada por todo el pueblo
de Candas, coreada por los silbidos de todos los
desvergonzados, la infeliz Rosarito se desplomd so-
bre uno de sus durisimos sitiales, y tomando un
manto salio por la puerta del corral acompafiada
de su criada, encaminandose apresuradamente 4 ca-
sa de Filida, 4 la que encontrd hecha una Mag-
dalena y llorando 4 mares su malhadado amor.

La caravana continud silbando y apostrofando 4
la infeliz viuda sin miramiento alguno, hasta que
viendo que la luz de la lamparilla se extinguia, y
que nadie aparecia en la casa, emprendieron la
marcha hicia la de la Escribana, seguros de en-
contrar alli juntas & las dos pobres tértolas aban-
donadas.

Rosarito en los primeros momentos no pudo ha-
blar; lanzdse 1lorando en los brazos de la asustada
poetisa; y por fin entre gemidos y sollozos pudo
explicar 4 Filida la horrible burla de que acababa
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de ser objeto, concluyendo con las fatidicas pala-
bras:

—iEstamos perdidas, perdidas para siempre; al
menos en Candas!

—=>1, en Candas! exglamé Filida; pero aun hay
desiertos, hermana, aun hay santuarios arruinados
donde colocar una Virgen y hacer vida penitente,
lejos del bullicio de los grandes pueblos.... Anima-
te, hermana; en la desgracia es donde se conocen
las grandes almas! .

Y "Filida oyendo que se acereaban los musican-
tes, pasé rapidamente el cerrojo al balecon, dié cl
grito de alarma para que la muchacha atrancase
la puerta de la calle, y apagando la luz se abrazé
estrechamente 4 Rosarito; y abriendo un postigui-
llo arrimaron dmbas el ojo, contemplando con es-
panto la nmensa muchedumbre que venia entusias-
mada & cantar su deshonra. .

La sinfonia infernal estallé como un torrente lo
mismo que lo habia hecho debajo del balcon de
Rosarito; pero al ver la oscuridad y el silencio que
reinaba en la casa, el abate y otros muchos con él,
creyeron que estaba desierta.

Es inttil, Guillermo, dijo monsefior a' Jorobado:
las palomas han huido.

— Monsefior! exclamaron 4 un tiempo las dos in-
felices, perdidas! perdidas!

—No, sefior, objeté la Sindica con voz varonil;
yo que he llegado la primera, he visto una luz por
los entre-pafios del balcon.... esa luz la han apaga-
do de un soplo, y el que sopla es persona, sefior
abate.

—Tiene razon, dijo con aire triunfal el Joroba-
do; las lechuzas no necesitan luz para estarse ahi
acurrucadas detras del balcon. Adelante, sefiores!
adelante! y que se repita la sinfonia.

La sinfonia se repitid, formando al concluir un
prolongado trueno acompafiado de silbidos y de
gritos salvajes,

—OQrden, sefiores, orden! exclamé monsefior que
solo habia aceptado aquel compromiso para des-
orientar 4 su tia acerca de sus nuevas amigas.

A la voz del sefior abate todo el munde recojid
su vela, elevandose 4 poco en los aires los ecos de
aquella musica duleisima que habia encantado 4 la
pobre Rosarito, haciéndola concebir tan halagiie-
las esperanzas.

Apenas empez6 el preludio, la viuda empezd 4
temblar como una azogada.

—4Oyes esa misica, hermana? pregunté balbu-
ceando 4 Filida; pues esa misica tan dulee, tan en-
cantadora, esa es la que nes deshonra.

Filida seducida sin embargo por aquellos dulei-
simos acordes, se puso & escuchar,

Guillermo canté con una voz que parecia domi-
nar el espacio en diez leguas 4 la redonda:

»Madama Listones
y Sardina Arenque,
por tontas perdisteis
un oficialete.
Por tontas perdisteis
un oficialete.
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Y apoyése tan cruelmente en los tiltimos versos,
que el auditorio comprendiendo sus buenas inten-
ciones, trond, silbd, insultd indecorosamente, hasta
que monseflor, para quien aquellas aventuras eran
ya una insoportable farsa, cansado, fatigado, llo-
rando la velada que le habian arrebatado aquella
noche, disolvi6 en la misma plazoleta de Filida 4
su numeroso é ingobernable ejéreito, y se encaming
solo 4 su palacio, negdndose 4 admitir la compa-
fila del Sindico que le llevaba siempre hacia su
casa.

Cuando monsefior desembocd en la plaza un
fuerte ataque de tos le hizo detener el caballo, y
solo entonces se apereibio de que la noche estaba
fria y tormentosa, y que él habia salido impreme-
ditamente con los manteos de seda.

El j6ven abate al entrar en el grandioso portal,
profusamente iluminado, tocé un silbatillo de oro,
presentandose al momento un ayuda de cimara.

El muchacho tomd las riendas doradas, ayudd
4 bajar 4 monsefior, y 4 los pocos minutos el joven
abate penetraba en el salon de la velada, ocupado
aquella noche tan solo por la Sra. Mariscala, la
Mayorazga de Peran, la Condesa de Santarta y sus
cuatro hijas.

Los musicantes cansados de gritar, silbar, y so-
bre todo azotados por el viento y la lluvia, no pen-
saron aquella noche mas que en el descanso de que
tanto necesitaban.

Elena y su madre no sabiendo 4 qué atribuir la
ausencia de monseflor, se pusieron & rezar devo-

tamente el rosario ante una imajen del Cristo para
que le librase de todo mal.

FIN DE LA QUINTA PARTE

DE CONTRA GULA TEMPLANZA.

TUNA MANANA DE MAYO.

Raya el alba, y su primer destello ilumina el al-
to campanario de Molinedo. Molinedo es un pue-
blecillo situado en la garganta dela Sierra de Rei-
nosa. A sus piés ondula un mar de verdes hojas,
formado por espesisimos bosques de abetos; encima
de &l se extiende el vasto pabellon del ecielo, tan
transparente, azul y tornasolado, cual suele serlo en
todas partes el hermoso cielo de la Espana. Alre-
dedor del pueblo serpentea un riachuelo que va va-
gando aqui y alld, fecandando un grupo de arboles
frutales, haciendo brotar de entre las pehas rami-
lletes de perfumadas flores.

Las casas de Molinedo no pasan de treinta, der-
ruidas las unas, blancas y rodeadas de jardineillos
las otras. En -el centro hay una plaza irregular,
formada por la iglesia, la escuela y la casa del
ayuntamiento. A esto se reducen todos sus edifi-
cios piiblicos; pero en cambio tiene rocas oraniticas,
suspendidas casi milagrosamente en los aires, ar-
boles gigantescos, y una mujiente cascada de don-
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de surje el limpido riachuelo. El paisaje que le sirve
de marco, es agreste y lozano, con esa lozania viril
de la naturaleza primitiva.

Por lo demis el pais es pobre. El labrador ne-
cesita regar muchas veces con su sudor los aridos
surcos, para hacer germinar el rubio trigo, 6 ver cual
se ostentan los pampanos de las vides, sobre las
rocas desquebrajadas y arcillosas. Su mayor rique-
za consiste en sus rebafios, y el pobre se alimenta
con leche, y forma con sus lanas un tegido que le
resguarde contra los rigores del invierno. No po-
see otros bienes; pero tiene robustez, sol y alegria.

He dicho que rayaba el alba, joh qué hermosa
mafiana era aquella, la primera del mes de Mayo!
Por todas partes sacudian su corola, himeda de
rocio, ramilletes de silvestres flores, y los pajaros
saltaban de rama en rama, confundiendo sus cantos
con los murmullos del aura, con las quejas del ar-
royo, que parecia deslizarse mas aprisa entre los al-
tos cafiaverales y el verde musgo de sus orillas. {Oh,
era wuna deliciosa mafiana aquella, lluminada con
un rayo de esplendente sol, saturada de perfumes,
sobrecargada de armonias.

Y la campana de la iglesia resonaba magestuo-
samente en los espacios, produciendo un eco en to-
das las concavidades de las pefias, yendo & extin-
guirse alld 16josy muy 1€jos, en el Gltimo confin del
horizonte...

Parecia recordar al hombre que su primer deber
es prosternarse ante aguel sol, simbolo de un sol
eterno, que vuelve todos los dias 4 darle calor y
vida sin diserepar un solo instante en su prefijada
carrera.

Todas las puertas se abrian simultaneamente, por
todas partes se asomaban entre los arboles, rostros
rientes y sonrosados. |

La campana habia exhalado su dltimo suspiro;
todos los fieles habian entrado ya en la iglesia;
pero en el dngulo opuesto velase asomar un grupo,
formado de dos ancianos y una mujer, jéven todavia.

Fsta daba el brazo 4 la anciana, que debia ser
su madre; el padre venia detrds. Iba apoyado en
su baston; pero aunque cubrian su frente venera-
bles canas, su cabeza todavia estaba erguida y ter-
sas sus mejillas. Una dulce sonrisa entreabria sus
labios, vy 4 veces sacudia orgullosamente su baston
4 derecha 6 izquierda como si saludase 4 los arbus-
tos, 4 las pefias salientes, & las fuentecillas, que ha-
bian sido los amigos de su primera infancia.

‘Hay tanta alegria encerrada en un rayo de sol
de Mayo, que hasta la decrépitaancianidad se gal-
vaniza 4 su contacto! De vez en cuando sus mira-
das, llenas de nn amor sublime se fijaban en las dos
personas (ue marchaban delante de él, y las envol-
vian 4 las dos en la misma benévola sonrisa.

La anciana estaba mas agobiada bajo el peso de
los afios. Escasas hebras de plata asomaban debajo
de su mantilla, sus ojos despedian un brillo amor-
tiguado, su barba puntiaguda tocaba casi al extremo
inferior del pecho, y & cada paso que daba se cris-
paba convulsivamente alrededor del brazo de la jo-
ven, con ese pueril temor de la ancianidad que por
do quiera vé un peligro. Con la mano izquierda
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apretaba contra su pecho el libro de oraciones, co-
mo si fuese €l escudo que debiese protegerla.

Y no obstante,era inexcusable su temor,por cuan-
to lo que era su sosten, examinaba el camino con
una escrupulosidad prolija, procurando salvar las
piedras salientes, deteniéndose delante de la mas
pequeia hendidura, adaptando su paso al tardo pa-
so de la anciana.

La jéven no era bonita, pero una aureola celeste
parecia rodear su frente. Era una buena y santa
hija, que habia renunciado 4 todos los placeres, pa-
ra ser el dngel de la guarda de sus ancianos padres:
des acaso necesario deeir mas para enaltecer sus
virtudes, para demostrar que era la oveja predilecta
del rebafio de Jesucristo?

iOh, sublime amor filial! {Oh sentimiento divino,
tanto mas inapreciable, cuanto la naturaleza enca-
dena los seres del porvenir y el que vuelva atris
sus miradas, necesita por auxiliar de su virtud al
heroismo!

Pero aquella débil anciana lo habia tenido para
sus padres, iqué mucho pues que lo encontrase en
su hija? jAh, ella tambien habia sido jéven y ale-
grel Habian pasado sesenta afios, desde los bellos
dias en que atravesaba aquella misma plaza, radian-
te de juventud y de hermosura, ostentando con ino-
cente orgullo sus galas, respirandofsmmor con todos
los seres de la naturaleza. Entonces no temia como
ahora los montoncitos de musgo, las salientes pie-
drecillas. Marchaba con paso lijero, con la frente
erguida, con la mirada triunfante. Todos aquellos
arboles, todas aquellas pefias habian sido testigos
de su gloria; pero tambien habian sido testigos de
su sumision respetuosa 4 sus padres, de su filial
cariflo, y por esfo, ahora que la encorvaba la ruda
mano del tiempo, hallaba un brazo amigo, al cual
sirve una dulce mirada que velase su sueflo, un co-
razon amante que palpitase por ellal... Habia guar-
dado intacta durante ochenta afios, el arca de las
virtudes domésticas, de las sacrosantas creencias,
la habia trasmitido intacta 4 su hija, y ahora que
como el naufrago tocaba ya 4 la orilla salvadora,
podia extasiarse 4 la vista del risuefio panorama
que se ofrecia 4 sus ojos, extasiarse sin temor con
la 1dea de la eternal morada que se habia labrado
piedra por piedra con sus virtudes y en donde de-
bia hallar paz y reposo.

iNo se inquietaba por su hija! habia sido buena
y Dios la haria dichosa. |

Marchaban los tres tan lentamente, que cuando
llegaron 4 la iglesia, la campana convocaba ya 4
los fieles para una segunda misa.

Un pobre ciego estaba sentado 4 la puerta.

—Una himosna por amor de Dios, decia con voz
lastimera.

La anciana se detuvo, saeé trabajosamente de su
faltriquera un enorme bolsillo, y se lo did 4 su
hija.

La habia acostumbrado desde la infancia, 4 ser
la dulce intermediaria entre ellay los aflijidos.

—No sois del pueblo? pregunté la jéven ponien-

do una moneda de plata en la mano del pobre
clego.
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—iOh si, dijo este, pero hace cuarenta afios que
le abandoné, para ir 4 establecerme en la cdrte.

—Quién sois? preguntd el viejo que llegaba 4 la
sazon.

—i Ay, exclamé dolorosamente el ciego, mis an-
tepasados eran los seflores de este pueblo, mis pa-
dres poseian la mitad de estas cercanias, y yo pido
lismonal

—Don Tomaés! exclam¢ la anciana.

—Don Tomas, repuso el e¢iego bajando la cabeza.

—Hay un sitio desocupado junto 4 nuestro ho-
gar, dijo apresuradamente el viejo, mi hermano
acaba de morir, quereis reemplazarlo?

El ciego no respondid; pero dos gruesas ligri.
mas corrieron por sus mejillas.

Cuando los dos ancianos y la jéven regresaron 4
su casa, llevaron easi en triunfo 4 un nuevo indivi-
duo de su familia.

En aquella mansion todo era viejo: desde los
criados octogenarios, hasta los muebles y las cor-
tinas, hasta el fiel mastin que dormia al sol, espe-
rando la vuelta de sus amos; pero todo estaba lim-
pio, todo en drden, todo ofreciendo la grata imd-
jen de la paz y la abundancia.

La jéven senté & su madre en una ancha pol-
trona de cuero, y puso en sus manos la rueca cu-
bierta de blanca lana.

Elia bajo & la cocina, al establo, al jardin, dan-
do mil 6rdenes, velando sobre todas las cosas.

Los criados, tan activos como ella, 4 pesar de sus
ahos, iban y venian y en un instante estuvo pues-
ta la mesa.

No obstante, el almuerzo fué triste: los ancianos
hubieran querido participar de las desgracias de
su nuevo amigo; este hubiera querido abrirles su
corazon, y sin embargo nadie se atrevia & tomar
la palabra.

Por fin, cuando se levantaron los manteles y des-
aparecieron los criados, el ciego exclamé con dolo-
roso acento, cojiendo las manos de la joven.

—iOh, bendita seas, mujer, que honras & la an-
cianidad, que sacrificas tu juventud 4 ser el sostén
de aquellos que te dieron su sangre, que te colma-
ron de caricias en la cuna, que te transmitieron to-
do el fuego de su corazon, que vivieron durante
tantos aflos con tu misma vidal

iDichosa tu, que has vejetado siempre en este
escondido asilo de las puras costumbres antiguas,
de los habitos patriarcales, y no has tenido que
luchar con el funesto e¢jemplo de las modernas cos-
tumbres! {Dichosa t, que has podido siempre mi-
rarte en el terso espejo de tu madre, y no has te-
nido mas idea que la de seguir sus santas huellas!

jAh, no traspases nunca el circulo de estas mon-
tafias! ahl no pongas jamais el pié en ese horrible
pandemonium, donde se discuten las virtudes, don-
de cada uno tiene el derecho de forjarse una mo-
ral & su antojo, donde los hombres, mas ciegos que
yo, no aciertan a divisar ninguna luz entre las ti-
nieblag que los cercan.

Alli 4 fuerza de analizar, 4 fuerza de disecutir,
no se sabe ya donde principia el bien, donde ter-
mina el mal: vicios y virtudes son nombres, cuyo
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verdadero significado es un enigma. La virtud,
graduada 4 veces de necedad, 4 veces de hipocre-
sia, ya no se atreve & ostentarse y con frecuencia,
llena de rubor, pide prestados sus atavios al vicio.
Como el gastrénomo cuyo gastado paladar ya no
distingue los sabores, el hombre de la sociedad mo-
derna, ya no sabe lo que es bueno, ya no sabe lo
que es justo.

La desdicha no estd en que practique el mal,
sino en que no sepa definirlo. Ha abatido pledra
por piedra el edificio social y no acierta 4 reedifi-
carlo. La familia se va disolviendo, y con ella se
disolveran las naciones. Los padres ignoran lo
que deben & sus hijos, los esposos 4 sus esposas, los
amigos 4 sus amigos. La probidad es sinonimo
de estupidez, no se sabe lo que constituye el honor.

Figuraos por un momento un salon atestado de
ciegos, en el cual resonase de improviso el grito de
fuego, fuego; figuraos como entregados 4 un pani-
co tan terrible, pugnarian todos por salir, atrope-
lldndose, hiriéndose, despedazandose, hasta que
dando vueltas como insensatos, obstruyendo con
su misma confusion la salida, acabarian por morir
ahogados antes que las llamas los alcanzasen; fi-
guraos todo esto, y os figurareis el verdadero esta-
do de la actual sociedad.

Se siente abrasada por una ambicion de felicidad
inmensa; pero ha perdido el norte que la guiaba:
no sabe 4 donde dirijir sus pasos, no sabe lo que
quiere; v4 y viene sin objeto, dd vueltas sobre si
misma, y cuanto mas gira, cuanto mas se alana,
mas pierde el anhelado centro.

Las ideas nacen y mueren con una rapidez in-
creible; cada dia al despuntar el sol, los hombres
se ven obligados 4 preguntarse mutuamente: gué
se piensa? qué es lo que se debe pensar? X al te-
nor de la respuesta deshacen el trabajo de la vispe-
ra, verdadera tela de Penélope, que no tendra tér-
mino nunca.

Seria preciso un nuevo diluvio para purificar 4
la tierra de sus vicios; seria mnecesario que bajase
de nuevo el Hombre Dios, para separar la luz de
la sombra, para marcar con sus divinas huellas el
camino que conduce al ciele. Todo esto seria pre-
ciso para que la sociedad se detuviese al borde del
abismo proximo & tragarla.

Y no obstante, yo que os hablo asi, yo tambien
he puesto mi débil piqueta para derrumbiar el sal-
vador edificio, y ha sido preciso que perdiese la luz
de los ojos para recobrar los ojos de mi alma.

Porque, gsabeis cual es el verdadero origen de
esa disolucion de las costumbres?

Es que el amor filial se ha extinguido; es que el
nifio ademas de no respetar & Dios, tal vez en su
consecuencia no respeta & sus padres, y el que no
baja sumiso la frente ante la mirada de sus mayo-
res, sera con el tiempo un mal esposo, un falso
amigo, un malévolo ciudadano, un hombre sin ho-
nor.

Si en un instrumento de musica se desafina una
cuerda, destruye la armonia de las demds. Si en el
corazon del hombre no hay una fibra que se estre-
mezca al eco de la voz paterna, podels deducir
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desde luego que no respondera a4 ningun noble sen-
timiento. El amor filial es la primera, la mas pre-
conizada de todas las virtudes. Tos antiguos le-
vantaron un altar 4 los dos nifios que sucumbieron
de fatiga bajo el carro de su madre, el cristianismo
consagra un dulce eculto 4 los modelos de filial ca~
rifio, y Jesueristo nos demostré toda su inmensa
trascendencia bajando la cabeza ante las tiernas re-
convenciones de su madre. En vano tratareis de ele-
var la cipula de un edificio, si no poneis la primera
piedra de su base. En vano os esforzareis en ense-
fiar al hombre sus deberes sociales, filosofos, ted-
logos y moralistas, si no le ensefiais antes todos
sus deberes de familia, si no le ensefiais antes 4
hincarse de hinojos para venerar 4 la ancianidad
que ha asentado su trono junto al hogar domésti-
co. Si son grandes los deberes de los padres, gran-
des son los deberes de los hijos; y el que vé correr
una lagrima por la arrugada mejilla de los que le
dieron la existencia y no corre a enjugarla con sus
besos, se le debe considerar como el mas malvado
entre los malvados, y desterrarle para siempre del
seno de la sociedad como a un individuo inutil y
pernicioso!

Pero escuchad mi historia.

Tenia ocho afios cuando mis padres me llevaron
4 Madrid y me pusieron en un colegio. Alli aprendi
4 desflorar todas las ciencias;alli adquiri el saber que
sobreescita la imaginacion y no ilustra el entendi-
miento; alli me enseharon ese funesto analisis de
todas las cosas que seca el alma y mata las creen-
cias. Pusieron en mis débiles manosun escalpelo,
para que fuese separando fibra por fibra todas las
que componen el corazon humano, y un grosero
crisol para que depurase la parte que hay de ma-
teria en todas las producciones de la naturaleza.
Me ensefaron & aprisionar el rayo, pero no me di-
jeron que Dios forja ese rayo para purificar la at-
moésfera, y que si consiente en trasmitir su poder
al hombre, es solo para mostrarle la multiplicacion
de sus portentos.

Me ensefiaron cuales eran las particulas que con-
currian 4 la formacion de los elementos; pero no
me hicieron percibir esa armonia dimanada del sa-
grario del Eterno, que es el alma de la naturaleza,
y que revela al alma del hombre que existe un
Creador omnipotente. No: nada de esto me ense-
fiaron. Sustituyeron los nombres de caridad y amor
con los de deber y fria razon: no me preseribieron
que respetase 4 mis padres, a los superiores, a los
desgraciados, sino en cuanto no se opusiera a mi
propio interés y a mi egoismo.

Poco 4 poco el santuario de mis primeros afios,
la venerable casa en donde habian vivido mis an-
tepasados con sus espaciosos salones, sus retratos
de familia, su sombria alameda, perdieron para mi
sus atractivos.

Ya no recordaba con santo respeto las blancas
cabezas de mis padres; ya no me estremecia de pla-
cer al recordar su bendicion cuotidiana.

Y no obstante, ellos todo lo habian sacrificado
4 mi bien; ellos habian ido 4 establecerse en la ca-
pital para velar mas de cerca sobre su tesoro, y se

]
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habian privado por su amor hasta del inefable con-
suelo de verle crecer 4 sus ojos y recibir sus cari-
cias,

Yo crei de buena & que con esto solo cumplian
su deber, y cuando sali del colegio, desvanecido
con mi instruccion acojia con burlona sonrisa cada
uno de sus consejos, cada uno de sus mandatbos.
Los consideraba como instrumentos rotos, que de-
bian hacinarse en un rincon y relegarse al olvido.
Quise gozar de una libertad absoluta; quise gozar
de todos los insensatos placeres, que me parecian
el legitimo patrimonio de la juventud y de un es-
piritu independiente. Sus consejos me enojaban;
hasta sus amantes caricias me aburrian.

Los dejaba solos el uno en frente del otro en las
largas veladas del invierno, sumidos en la tristeza
y haciendo votos de felicidad por el ingrato que
los abandonaba. '

Mi madre enfermd y fué postrandose gradual-
mente, sin que yo me apercibiera de su estado.
Cuando mis amigos me preguntaban por ella, res-
pondia sonriendo: achaques de la vejez. Una no-
che, mientras me entregaba 4 los desérdenes de la
crapula, me avisaron que estaba espirando.

Cuando llegué, medio ebrio, junto 4 su lecho, la
moribunda recogié todas sus fuerzas para fijar en
mi una postrer mirada henchida de ese amor su-
blime, finico verdadero, finico constante que nos
es fiel hasta en las desgracias, hasta en el crimen:
pero no pudo bendecirme.

Aunque mi padre quedoé solo, no varié de con-
ducta.

Preso en las rades de una desvengonzada mozue-
la, me casé con ella.

Mi padre no quiso aprobar mi casamiento y se
retird 4 estas brefias, en donde rendido 4 su pe-
sadumbre murié al poco tiempo.

No sé si asomé alguna lagrima vergonzante &
mis pupilas. Habia aprendido que el hombre, se-
gun la ley de la naturaleza, es un ser como otro
cualquiera, que cumple su fin naciendo, viviendo y
muriendo, y apenas di mas importancia 4 este su-
ceso, que al derrumbamiento de una encina falta
ya de savia para reproducirse.

jAh! prosiguié el ciego tras una breve pausa
eon una amarga sonrisa; fortuna que el cielo piado-
so ha arrebatado la luz & mis pupilas, porque sino
buscaria en vano mi casa sefiorial y no la hallaria.
Demoli hasta la dltima piedra, arranqué de raiz
todos los arboles que habian prestado su benéfica
sombra 4 mis antepasados; no dejé ni una sola flor,
ni vn solo recuerdo. Kra preciso que todo se
hiciera & mi imagen, 4 la imagen de mi siglo.
Reemplazé los sélidos murallones por paredes de
medianeria, y adorné mi nueva casa con muebles,
que solo tenian de suntuosos la apariencia. Si to-
do esto duraba tanto como yo mismo,Jqué me im-
portaba lo deméas?

Habia aprendido de mis amigos de orgia que
la mujer, instrumento de placer, podria considerar-
sela en su acepcion mas sublime, como un dije de
salon.

Por lo tanto cuando me casé, solo atendi 4 mi
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capricho, y ella fué completamente digna del mdvil
que me 1mpulso 4 elegirla; tuvimos muchos hijos,
y como es natural los educamos 4 nuestra seme-

janza.

Cuando balbucearon la primera palabra, empe-
zaron & tutearnos: 4 los ocho afios discutian con
nosotros cuales eran los preceptos que debian se-
guir 6 rechazar, aprobaban 6 desaprobaban la elec-
cion de los maestros, y era preciso someter 4 su
tribunal el por qué de todas las cosas. Y 4 los quin-
ce enarbolaban la bandera de libertad absoluta: 4
los veinte estaban hastiados de los placeres y ence-
nagados en los vicios.

Yo que tascaba el duro yugo de la mujer, que
habia elegido para adorno de mi salon, econsenti, en
una grave enfermedad que tuve, 4 hacerla una car-
ta dotal que representaba casi la totalidad de mis
bienes.

Pero Dios no quiso que fuese yo el que muriese,
sino mi mujer. Klla era la menos culpable de log
dos, y su copa debia ser menos amarga que la mia.

De resultas de mi penosa enfermedad, habia per-
dido la vista, y cal en un profundo abatimiento.
Mis hijos, fuvieron paciencia para esperar que yo
agotase todos mis propios recursos en subvenir §
sus caprichos; luego me arrastraron ante los tribu-
nales para exigirme el dote de su madre, y como
una manada de tigres hambrientos, se lo repartie-
ron entre si, no dejandome ni siquiera las migajas...

—Soy ciego y pido limosna! hé aqui mi historia.
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Un triste silencio acojié estas palabras: todos 1lo-
raban. La jéven se habia deslizado de rodillas, y
ocultaba la cabeza en el seno de su madre.

El viejo elevaba sus trémulas manos al cielo, y
le daba gracias, por haberle concedido aquel dngel
consolador, aquel baculo sosten de sus cansados
pasos.

—iAh, repuso el ciego entre sollozos, yo no quie-
ro que la justa maldicion de mis padres, pese so-
bre mis hijos, no lo quiero! Mis padres obraron
mal por imprevision; yo por ingratitud y por orgu-
llo, y debo sufrir las consecuencias de mi falta! :Si
sembre cizafia, pude esperar que floreciera el util
trigo? No! yo encorvo la frente, y pido misericor-
dia para mi, misericordia para aquellos que escar-
necieron las eanas de sus padres, sin preveer, que
el tiempo blanquearia sus cabellos, y seran 4 su
vez, objeto de burla y vilipendio.

Por esto, para expiar sus faltas y las mias he ve-
nido a este sitio, en donde todo me abormenta re-

cordindome mi pasada grandeza, y mi presente
horrible desventura.
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Cuando hace dos ahos, yo visité 4 Molinedo,
tambien brillaba en el cielo el hermoso sol de Ma-
yo. Conoci 4 aquella virtuosa familia, tal cual la
he descrito, dirigiéndose 4 la iglesia al rayar el al-
ba, para ofrecer a Diog el puro incienso de sus
virtudes.

La joven habia redoblado su filial carifio, cui-
dando con piadosa solicitud a sus decrépitos padres
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y al infeliz Don Tomds, y obstindndose en no dar
su mano al hombre 4 quien amaba, hasta que aque-
llos tres queridos seres bajasen tranquilamente a
la tumba.

Ella misma me refirié el precedente episodio de
sus impresiones, grabado con caractéres indelebles
en su imaginacion, y repitiéndome con entusiasmo
el precepto del Divino Legislador de las virtudes:
Honra a tw padre y & tu madre, para que ti tam-
bien seas honrado sobre la tierra. Adoralos, por-
que sw bendicion es la unica table salvadora, so-

bre la cual podemos atravesar sequros el borrasco-
so golfo de la vida!

AxgeErna GRASSI.

Una caceria en el Libano.

Los tltimos reflejos del sol venian 4 extinguirse
en las ventanas del palacio del Emir Ben-Mar-
toum cubriendo toda la fachada con un manto de
oscuridad.

Solamente en el zenit del cielo, las estrellas
abrian y cerraban sus brillantes ojos sobre el azul
sombrio de una noche sin luna.

—A dormir, dijo el principe, mafiana serd ruda
y penosa la jornada. Kl suefio es el padre de la
salud.

Un sirviente jéven que esperaba echado sobre la
estera delante de la puerta, se levanté y me condu-
jo 4 un kiosko donde habian establecido mis cuar-
teles.

Es la caza ocupacion magnifica y ecomprendo
que los principes gusten de este noble simulaero de
la guerra. En la cacerla desplegan con libertad
su valor, su esplendidez y su elegancia. Despues de
Nemrod, casi todos los reyes en todos los siglos y
en todos los pueblos, han hecho de la caza uno de
sus pasatiempos favoritos y 4 veces uno de los atri-
butos de su soberania.

Al abrir mi puerta por la mafiana, hallé el cor-
ral lleno de ruido, de movimiento, de animacion y
vida. Los palafreneros tenian en sus manos las
riendas de los caballos que relinchaban al aspirar
el aire puro con las narices abiertas, enderezando
sus orejas haela adelante, golpeando la tierra con
sus cascos y sacudiendo con bruscos movimientos
del cuello, como racimos de frutas proximas 4 caer,
las borlas que colgaban de los bocados. Varios sir-
vientes quedaban en la puerta de las perreras dis-
tribuyendo latigazos a los lebreles impacientes y a
los de muestra mal sufridos.

Todo se parecia 4 las partidas de caza de los cas-
tillos feudales.

Bl colorido local estaba mas particularmente re-
presentado por tres halconeros de tez tostada, bajo
el sol de la Ethiopia, con vestidos de veinte colo-
res y turbantes de pelo de camello, llevando dos
aves en la mano.

Pronto aparecieron las hijas del Emir montadas
en caballos negros de pura raza, sobre cuya piel

M.E.C.D. 2017

L]

lustrosa, suave y negra como el ébano, resaltaba la
silla de terciopelo encarnado y la brida de escarla-
ta. Las princesas vestian albornoz azul y el velo
flotante de las mujeres de Oriente, que las envuel-
ve como en una nube. Los caballos 4 la vez man-
sos y fogosos, cubrian de espumarajo plateado el
pecho, echaban fuego por los ojos, y se violentaban
al verse contenidos, orgullosos de conducir tan be-
lla carga.

El mismo Emir pretendia hacer cierta ostenta-
cion de magnificencia. Montaba sobre su mejor ca-
ballo, llevaba su mejor vestido y cefila sus mejores
Armas.

Todos log de la partida se esmeraron en los tra-
jes, arneses y arreos. Solo un druso que nos acoms
paiiaba afecté menosprecio, equipandose lo mismo
que para una batalla. Cuando salig del corral sal-
tando sobre el caballo, me pareci6 verdaderamente
soberbio con su largo fusil de chispa adornado de
abrazaderas de cobre; la culata incrustada en mar-
fil de las fabricas de Alepo, golpeandole las espal-
das su albornoz que se entreabria, dejando brillar
en la cintura los puiios cincelados de dos yataganes,
y el turbante druso haciendo resaltase mas su tez
bronceada y torvo aspecto.

La comitiva se puso en marcha lentamente 4 la
orden del Emir, por las sinuosidades de una mon-
taa. Tan pronto nuestro acompahamiento desa-
parecia detras de las rocas 6 de los arboles, como
se desplegaba sobre rampas estrechas, semejantes
4 unas bandas de vivos colores.

En el fondo de un risuetio valle, descubrimos el
castillo del Emir con sus ctpulas, azoteas y mina-
retes. Antes de llegar, una alondra salié de nues-
tros pies, trinando como el clarn de la diana y se
remonto al cielo. Me eché la escopeta 4 la cara é
hice el disparo del rey. El pajaro cayo 4 los piés de
la hija mayor del Emir, cuyo caballo di6 un bote
sin peligro.

El druso Iman le cogio por la brida é inclinin-
dose hacia ella dijo:

— Nada respetan estos extranjeros.

—dHs acaso grande mal, repuse yo, matar una
alondra? |

—Quizas no lo sea 4 tus ojos de infiel, pero 4 los
mios si.

Mientras tanto, mi disparo habia puesto en
accion & la comitiva. Los haleones empezaban 4
aletear en el pufio de los halconeros y los perros
alargaban la trahilla.

Nadie se digné recoger el pajaro muerto y aun
algunos volvian el rostro con horror.

—Habré cometido un erimen? Pregunté 4 la
hija pequenia del Emir.

—Un crimen no, me contesté sonriéndose bajo
su velo, pero s1 una falta. La alondra es para los
drusos ave sagrada & quien no se debe matar. Si
nuestra caza es mala, se echara la culpa &4 vuestra
alondra.

Bandadas de perdices rojas que pasaban 4 cada
minuto por encima de nuestras cabezas, aseguraban
claramente que si la caza era mala, seria culpa de

. los cazadores, no de las aves.
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Llegamos por fin al pié de la montaha, orillas de
un rio cubierto de adelfas. Uno de los diques de
la acequia se habia roto cuando el deshielo de las
nieves, y el agua se derramaba en vasta extension.
Aqui y alli hazes de juncos marinos y de espesos
enzarzados de plantas acuaticas, ofrecian a los pa-
jarcs esos impenetrables refugios, donde casi'nunca
puede el cazador sorprender su seguridad.

—Aqui la gente, esclamé el Emir en touo de
mando.

Los haleoneros se aproximaron con su falange
de picos y ufias 4 pasar revista.

La hija del principe a quien éste confio la direc-
cion de la caza propuso para avanzada un halcon
de Rusia, blanco como la nieve de su pais, con una
mancha negra al extremo de sus grandes alas.

— Buena eleccion, dijo el Emir, y la aprobaria, si
quisiéramos cazar perdices en la llanura; pero para
laguna, mejor es éste. |

Y nos mostré un haleon rojo, cuyas plumas par-
das estaban salpicadas de manchitas de ptrpura, de
pico corvo, uilas aceradas, alto, fino, delgado y ner-
vioso, que ofrecia extrafio caricter de ligereza, fuer-
za y audacia. Asl 4 este se le reservo el honor de
la mas hermosa presa.

Otro haleon jéven, criado en casa del Emir que
no habia visto aun un pajaro al aire libre, recibi6
la 6rden de estrenarse. Los demds entraron en el
cuadro de reserva. E

Mientras tanto, los picadores lanzaban al través
de los cafiaverales, dos perros de Creta, color gris
con franjas plateadas, que empezaron 4 nadar so-
plando, cual si fueran focas marinas.

Hubo un momento de espera solemne; los pechos
no palpitaban ya; cada cual tenmia el alma en los
ojos: las mujeres, como siempre, estaban mus con-
movidas que los hombres.

Ellas prefieren y deben preferir a4 todas la caza
del halcon, porque en ella se persigue mucho y se
caza poco. Lias presas apenas sangran y muchas
veces van 4 morir bastante 1¢jos, de modo que pue-
den dejar de mirarlas en ¢l momento fatal de la
agonia.

Muy luego vimos salir del agua un pajaro nue-
vecillo de vuelo pesado é incierto. ni siquiera pro-
b6 & tomar aire tratando de huir como pudo al azar,
con un movimiento débil y apresurado,

El halconero le desdefi por enemigo pequeio;
pero el Emir mandd que se dejara ver la pluma
del halcon jéven. Aquel obedecio con aire contra-
riado.

Quita con celeridad la caperuza y el ave levanta
la cabeza, tiende suavemente las alas, sacude un
poco la fatiga, descubre al esparavan y se lanza
contra él.

—Bien volado! gritaron de todas partes, bien vo-
lado!

En efecto, el aprendiz se portaba como maestro.
Ganada la parte superior, se desliz6 las alas esten-
didas, como sobre un plano inclinado. El fugitivo
perdié la cabeza; veia 4 su enemigo; crela sentir ya
su dvida garra; did una vuelta desgraciada y preci-
pito él mismo su catdsbrofe.
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Se oyeron dos gritos, uno de cdlera, otro de an-
gustia, despues las plumas volaron por el aire: el
esparavan habia muerto. |

Los despojos del vencido se abandonaron al ven-
cedor: estas son las leyes de la guerra y de la caza.

Al ruido de la pelea, 4 los reiterados gritos de su
pariente, se habia levantado otro esparavan de en-
tre las grandes yerbas del pantano. Oydse en se-
guida un vuelo pesado; pero apenas su cabeza paso
el nivel de las cafias, sorprendido por la vista de
hombres, caballos y perros, aparentd renunciar al
aire libre, se dejé caer y quiso recobrar su asilo en
el fondo de la maleza y de los juncos que se balan-
ceaban encima de las aguas.

No se queria que el pdjaro hiciese cama. El Emir
mand¢ disparar un tiro. El fugitivo reaparecio des-
vlegando sus anchos remos, estiré hicia atras su
largas patas y su largo cuello hizo § no permitié
ver mas que la cabeza, cogié el viento y como si
hubiese deseado perderse en el espacio indefinido,
se remontaba mas y mas.

El momento era critico, el Emir para esta se-
gunda carrera, designé el halcon rojo. Sacado 4 la
luz, permanecié un segundo inmdvil en la mano
del picador, su mirada circular abarcaba el hori-
zonte. Kl halconero le indieé con el dedo la masa
que ondulaba en el zenit. D4 dos ¢ tres gritos de
furor, bate el ala para asegurarse de su fuerza, aban-
donando la mano de que estaba pendiente, y des-
pues de haber rasado dos veces el agua en dos di-
latados circuitos, toma un partido y con vuelo es-
tridente como el silbido de una bala, sube en diree-
cion vertical.

El esparavan adivina el peligro, se remonta y
gana una nube.

El halcon se dispone & seguirle.

Ambos en esta lucha de velocidad desplegaban
sus grandes recursos: los dos rivales eran dignos el
uno del otro. Nada ignalaba a4 la flexibilidad y
fuerza de aquellas valientes aves: parecia que salta-
ban en una atmésfera elistica que les rechazaba,
redoblando su potencia con cada empuje.

La vista mas perspicaz solo distinguia dos man-
chitas microscépicas que alternativamente,se junta-
ban, se separaban, volviéndose & encontrar y 4 huir,

De pronto las dos manchas se agrandaron; los dos
puntos oscuros se aclararon; los dos pijaros cerra-
dos en un estrecho niicleo se aproximaban 4 noso-
tros. Kl alcon se habia colocado sobre el espara-
van. Las uflas de aquel cortaron a este el camino
del ciclo; entonces, para escapar gané tierra. Las
patas estiradas, el cuello alargado, la cabeza ade-
lante, las alas medio replegadas, cay6 al suelo, cual
piedra abandonada 4 la accion dela gravedad. Kl
halcon bien ensefiado, echd su presa hacia nosotros.

Todas las miradas estaban fijas en el cielo. No
perdiamos un movimiento. Kl halcon engafiado
por el esparavan en su primer abaque, caia sobre
él como una flecha. El esparavan, sacando fuer-
zas de flaqueza hizo un rdpido movimiento oblicuo.
El halcon ayudado por el ardor y la impetuosidad
pasé 4 veinte piés debajo del fugitivo. KEste con-
tinué en linea recta, devorando el espacio. De
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repente por una brusca ascension, se halld el hal-
con & su altura y le cojio por el pecho. Ei espa-
ravan irritado volvié ataque por ataque y dié un
picotazo 4 su adversario en medio del ala. Cayo
ensangrentada una pluma larga, y ¢l haleon rodé
dando vueltas, como péjaro 4 quién alcanza el plo-
mo del cazador.

Lo que todos creiamos derrota, no era mas que
un desvanecimiento. El intrépido luchador vol-
vi6 en si y contra el esparavan. No guardaban ya
método, ni tactica los ecombatientes: era una per-
secucion loca, de célera salvaje: los dos deseribian

en el cielo érbitas inmensas; pero el esparavan esta-

ba siempre dentro del circulo que el halcon trata-
ba de estrechar. En fin, despues de mil vueltas y
revueltas, aproximaciones y desvios, el halcon tomd
otra vez viento libre y se cernio un instante sobre
su consternada victima. Il esparavan fué cogido
entre las poderosas garras de su adversario y des-
garrado por el pico cruel encorvado como una hoz.
Ambos cayeron.... Despues para probar su fuerza,
apenas hubieron tocado la tierra, selevanto de nue-
vo el halecon subiendo con el pico al esparavan, ma-
sa inerte, que aleteaba en las convulsiones de la ago-
nia, la cabeza caida, el ala desplegada y su hermoso
plumage de tintas azuladas, como la pizarra que se
acaba de sacar de la eantera, salpicada de sangre.

El Emir cogid las plumas del ala y ofrecié una a
cada cual de sus hijas, quienes se las colocaron en
su tocado 4 manera de garzota.

~—Dejemos las adelfas, dijo el Emir, sus exhala-
ciones & medio dia son nocivas y en el fresco suefio
que sobre nosotros derraman se respira la muerte.

Abandonamos la laguna y deseubrimos una her-
mosa y dilatada llanura, rodeada por todas partes
de montafias que formaban & su alrededor anfitea-
tro. Dos ejéreitos podian dar alli batalla campal.
Nosotros no dimos mas que un djerio.

Los juegos guerreros del djerio son la pasion de
las razas orientales. Jamés vé un ginete arabe un
espacio libre, sin que piense en hacer un djerio. Sus
caballos lo saben muy bien. Desde que descubren
el espacio libre, estos bebedores de aire, levantan al
cielo sus ardientes narices, su ojo se inflama, y na-
da iguala 4 la vigorosa ligereza de sus movimien-
tos, 4 la rapidez de su carrera.

Despues de una marcha al paso, nuestros bedui-
nos vuelven hasta nosotros, nos cercan, se alejan
otra vez para enlazarnos luego en Orbitas sin fin,
atravesando las filas, blandiendo las lanzas sobre
nosotros, y 4 diez pasos en medio del empuje mas
fogoso, detienen los caballos sobre los cuartos tra-
seros, dan vueltas al galope con una presteza sin
igual, ¢ bien, apoyando en tierra el hierro de sus

lanzas trazan sobre la arena circunferencias regula- -

res alrededor de su pica, en las que inscriben las fi-
guras geométricas mas complicadas.

El grave Ismail no pudo resistir 4 la atraceion
de estos juegos. Soltd las riendas, partid saltando,
dispard al aire, cargé su fusil al galope, nos enseiid
como se atraviesa un pecho con un dardo, como se
corta una cabeza con el yatagan, y como, sin dete-
ner la carrera, se recoge este sangriento trofeo. lis-

DICIEMBRE.
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tuvo verdaderamente admirable y las mujeres te-
nian razon en aplaudir cuando volvié hicia ellas,
dando una vuelta répentina con su caballo blanco.
Despues, aproximandose 4 la mayor de las hijas del
Emir, cual se aproxima el caballero vencedor en la
lid 4 la reina del torneo, con semblante 4 la vez su-
miso é imperioso, la pidié como recompensa, la plu-
ma de esparavan que llevaba & la cabeza.

—No te parece bien donde estd? pregunté la
odalisca sonriéndose.

— Me gustaria mucho mas aqui, contestd ponien-
do la mano en su turbante. |

—No quisiera, replicé la joven, exponerte & la
célera del baji. Ya sabes que en todo el imperio,
solo él tiene derecho 4 llevar sobre la frente la plu~
ma del esparavan.

Mientras tanto, los ojeadores volvian hacia noso-
tros al galope de sus caballos, dando gritos y hacien-
do disparos de minuto en minuto.

Los perros de presa saltaban por los surcos de
avena dando furiosos ladridos.

En medio de la yerba medio seca, vimos asomar
cabecitas que parecian huir en todas direcciones.

Era un rebafio de gacelas rastreadas y dispersa-
das por nuestros perros. -

—~ No es este el momento? preguntd el Emir vol-
viéndose hacia el haleonero.

Este por toda respuesta, hizo saltar la capucha
de dos esmerejones con unas de oro.

Las jévenes se afianzaron sobre las sillas y los
cazadores formamos un pequeiio grupo cerrado.

La posicion estaba admirablemente elegida; m
un obstdculo para la carrera ni para el vuelo ha-
bia en aquella dilatada extension, en donde la vista
lo abarcaba todo y en donde nada se oponia 4 la
fuga 6 4 la persecucion. Tan solo una inmensa
cuenca sin agua cambiaba bruscamente de direc-
cion dos 4 tres veces para dar a la lucha alguna
peripecia.

La. caza fué feliz, y muy pronto tomé un carie-
ter de animacion extremada. ;

Las pobres gacelas no escapaban de las garras
de un enemigo mas que para caer en las de otro:
aqui el diente de los perros, mas alld el pico de las
aves. Lios halcones se extendian sobre ellas cubrién-
dolas con su sombra, y de repente se precipitaban
con la velocidad del rayo clavandoles las garras en
el cuello, se aferraban & su desgarrada piel, y muy
luego bajo la terrible punta de sus engarabatados
picos, saltaban aquellos grandes ojos de dulece mi-
rada. Lia gacela vencida, caia para no volverse &
levantar. |

Muchas encontrando la linea oeste guardada por
los ojeadores, se lanzaron hicia la otra extremidad
de la llanura y saltaron con resolucion el torrente:
Solo una gacela jéven asustada de la profundidad
de la sima, se volvid hacia los cazadores. Los perros
la acosaban por todos lados; el haleon blanco lan-
zado en su persecucion la habia dado alcance dos
veces. '

De dos saltos la gacela se halld entre nosotros.

Todos hicieron un movimiento para cogerla y
matarla. Yo contuve 4 mi caballo. El halcon agi-
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tando sus alas tan blancas que parecian luminosas
y dando gritos breves y roncos, giraba sobre nues-
tras cabezas: los perros contenidos con trabajo por
los picadores querian forzar nuestro circulo: las dos
hijas del Emir juntando 4mbas manos con muda
elocuencia, contuvieron la ira de aves, perros. y ca-
zadores.

La pobre gacela se habia &D‘az&padm entre las
patas de mi caballo.

Saltar 4 fierra y cogerla en mis brazos, fué para
mi obra de un instante. Iba 4 ofrecerla 4 la mas
jéven, cuando el druso Iman, cuchillo en mano,
puso la izquierda sobre el cuello de la gacela que
volvié hicia mi sus ojos moribundos: yo contuve el
golpe.
~ —Este no es juego limpio, dijo el druso sin de-
jar su puilal: no estamos aqui para salvar gacelas,
sino para matarlas.

-—Hsta es mia, contesté, Y 1o la mataras.

—KEs de todos y la matare.

Levanto su cuchillo.... lag mujeres dieron un gri-
to, y.yo le mostré la hoca de una pistola. Ambos
nos: miramos fijamente. El menor movimiento le
hubiera costado la vida. La hija menor del Emir
se interpuso entre nosotros diciendo:

—Abajo el puiial y abajo la pistola.

Ismael coloco el yatagan en su cintura y yo des-
monté mi arma; despues con el pafiuelo su;ete las
cuatro patas de Ia gacela y entregandola 4 uno de
los criados. dirigi una mirada & la princesa.

—La pongo bajo vuestra proteccion, afiadi: oja-
14 pueda vivir largo tiempo cerca de vos.

Elh me miré y tocando con el dedo la culata de
mi pistola, me dijo:

—Los europeos sols muy Vivos.

La caza no tuvo otros accidentes; pero en el mo-
mento en que tomamos el camino de la montaia,

distinguimos un jinete que bajaba hacia nosotros.

corriendo por entre los escarpados, como cualquier
otro hubiera pedido hacerlo en las llanuras. Nada
detenia su furioso galope. Los mismos arabes, los
arabes que nada temen & caballo, se maravillaban
de tanta audacia.

—Por mi barba, exclamd el Emir, hé ahiun loco
que va & romperse los huesos.

Para verle mejor hicimos alto.

Los arranques precipitados, de segundo en se-
gundo, acortaban la distancia, pero no.podiamos

reconocerle.

—No sé quien pueda ser, dijo el Emir: no hay

caballo igual en toda la nmnt&na* y Gulhzana, de
quien eatu}r tan orgulloso, continud pasando la ma-
no por la crin del Toble animal que montaba, no
seguiria a esze hijo del viento.

TFntre tanto, el jinete continuaba a,prumma,n-
dose.

A veinte pasos de nosotros su caballo se paro de
repente, inmdvil sobre las cuatro patas, como si
«us delicados cascos se hubiesen clavado en el sue-
lo. No eran ya un caballo y un caballero, era una
estitua ecuestre tallada en marmol.

El jinete hizo un movimiento, separd los plie-
gues de la capa, echd atras el capuchon y recono-
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eimos en ¢l &4 un peregrino que habia estado con
nosotros en el palacio la vispera. Tan humilde y
timido como nos parecié el dia antes el peregrino,
tan altivo y orgullose se imostraba el jinete.

— Emir, dijn éste con sonrisa altanera; no he
querido dejar el Libano sin saludarte. He visitado
tus dominios y son hermosos.... volveré 4 ellos. T4,
si alguna vez te aventuras & visitar el oasis del de-
sierto del Tadmer, no olvides que 'yo pago siem-
pre las deudas.

— Agal! exclamé el Emir llevando la mano 4 sus
armas por un movimiento instintivo.,

— 81, respondio el jinete eruzando los brazos so-
bre su pecho; Aga que esta hace un mes en la mon-
tafia.

El Emir se sonroj6 de su violencia, poniendo la
pistola en la cintura.

—A qué has venido? .

—Ese es mi secreto, Emir. Ala os ﬂ‘uarﬂe

El Aga volvio las riendas y des&parecm

-—Qué es eso de Aga? pregunté yo maravillado.

— Un jefe de bandidos, 6 poco menos, dijo el
Emir, que viene aqui, segun me figuro, con no muy
buenos fines.

—Entonces, spor qué no le habeis hecho dete-
ner por vuestra genter

— Porque ha comido en mi casa el pan y la sal
de la hospitalidad, y porque hoy es dia de diver-
sion para mi familia.

Asi coneluyé la partida de eaza, volviendo todos
4 gozar la hospitalidad que el Emir nos ofrecia,
con algo mas que pan negro y sal en grano.

Bruxo pEr. BARCO.

— e

LA FRANQUEZA LITERARIA.

A FABRICIO.

SATIRA.

Si en deserédito y mengua poner quieres
Tus escritos, Fabricio, vé anotando
Sobre ellos los diversos pareceres.

Yo segui por tal via caminando,

Y mis obras mostraba entre temores,
A la moderacion siempre acatando;

Mas coji espinas en lugar de flores,

Y hallé 4 la emulacion y & la injusticia
Sus sarcasmos vendiendo por favores:

Con toreida intencion y con malicia
Turbaron mi razon y mi contento,

Mi paciencia, mi gusto y mi pericia.

Una obrilla escug1da di 4 Sarmiento
Pidiendo 4 su criterio acrisolado
Su sentir, su opinion, su pensamiento:

Su mecanismo atiende, entrelazado,
Le dije, con sus formas y extructura;

Su animacion, su estilo sublimado:

Clontempla su expresion y su blandura;
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Y su tono esmerado y candoroso:
De su rima meliflua la dulzura:

En sus rasgos repara, y el meloso
Trabar de congonantes: en la estancia
La igualdad y el estilo cadencioso:

iNo penetras la gracia, la elegancia,
Con que van enlazados sug primores;
De la diccion la enérgica constancia?

dNo ves vagar al dios de los amores?
¢Mecerse el nardo y pudica azucena,

Y brillar de la rosa ¥os colores?

Dime pues la verdad: si la hallas llena
De la grata expresion que en mi delirio
Le tributé mi entonacion amena.

En ella imito 4 Horacio 6 a4 Virgilio;
De Byron y Shakespeare, tambien campea
La fuerza y la belleza; y de Polibio '

Kl ardimiento y el vigor se emplea.
dQué pintura te agrada y arrebata?
dQué descripcion tu mente mas recreal?

Mas ya te escucho: de tu ciencia lata |,
Pronuncias con acento soberano
El parecer que tu razon relafa.

Tu opinion me sublima altivo y vano;
A mi obrilla por ella reverencio
Cual producto del sabio Mantuano.

No es épica tu obra, ni & Terencio
Debes, (dices) su accion: mas su artificio
Es digno de un fragrante y puro incencio.

En toda su extension se increpa al vicio,
Sigues diciendo; y es un fiel espejo
Que refleja el buen gusto y el juicio,

Empero atiende; escucha mi consejo: =
Muda su construccion y su aparato,
Para que corra con mayor gracejo.

iUn en en vez de un de! jsentido ingrato!
i Es ido! locucion falsa, enredosa!
iRoja sangre! le quita su boato.

Este es pues tu sentir: con faz capciosa
Le tributé las gracias que debia
Al notar su intencion artificiosa.

En seguida Sempronio aparecia,

Mi consocio, mi amigo y compahero,
Al que Apolo su ntimen concedia.

Ven, le dije, Sempronio; el verdadero
Producto de mi musa placentera
Examina con animo severo.

Es una inspiracion libre, sincera,

De Erato 6 Caliope; en su arrogancia
De Ercilla es una efigie verdadera.

Dime tu parecer, y sin jactancia
Lo acataré cual eélico modelo,

Pues asi lo previene tu elegancia.

4Y qué, del manuscrito con recelo

Pasas hojas, que miras con desvio,
Sin atencion, contemplacion 6 celo?
¢No te para su noble seflorio,

Y el conjunto apacible y placentero
De su expresivo tono y de su brio?

¢No ves el aparato lisonjero,
Comparaciones bellas y flamantes,

Y un néimen poderoso y altanero?
3Con cquivocas frases y punzantes
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Mi composicion tachan tus razones

Que yo tracé con clausulas brillantes?
1Qué encuentras en mis métricos renglones?

A tu imaginacion qué se presentar

iQué ves en mis insignes concepciones?
iNada, nada te place? ;Se sustenta

Como un ceston de nimias necedades

Cuanto en mi pobre escrito se comenta?

La repruebas. jSon necias liviandades
Sus giros y sus cuadros?... tristemente
Me asedien de las furias las maldades.

iO turba pavorosa y maldiciente! :
Arrebata mi triste y débil obra
Y hitndela en el Cocito fieramente.

Pero no: no me humillo, que en mi sobra
HEspiritu y constancia 4 toda prueba,

Y he de ver si mi nimen se recobra.
iMas no es aquel Jovino, que renueva

La apacible memoria en este dia

De su grata amistad & toda prueba?
Mira con tu saber y primacia,

Le dije, con tu tacto justo y fino,

Este trozo de clisica armonia:

Si no exalta tu mente y pecho dino,
Quedaré sumergido en la amargura
A que me ha conducido m1 destino.

¢ Pero te escusas? jCon mortal tristura
Y equivocas razones redundantes
Me niegas tu opinion gratuita 6 dura?

Dices que en tu cabeza, delirantes
Y tristes embolismos 6 alusiones
Tu razon debilitan 1ncesantes:

Que hay timidez en tedas tus acciones;
Que no puedes dictar una reforma,

Ni encumbrar acertadas perfecciones.

Tu disculpa me ofrece tacto y norma:
iNo hay otra solucion? no mas ensayo;
Tal es tu situacion; tal es tu forma.

Me despedi, Fabricio: el trueno, el rayo,
No hiere con mas fuerza y mas imperio,
No produce mas ruina y mas desmayo,

Que esa opinion mentida, 0 el dicterio
Fruto de pareceres encontrados,

Hijos de un falso orgullo 6 magisterio.

Sus obras solo ven entusiasmados
Y con predileccion, y sin cautela,

Tsos censores sabios y encumbrados.

No existe otro interés: radiante vuela
Esa falsa ilusion que nunca ofrece
Ni buen amigo, ni acertada escuela.

El galardon se ofusca, desparece
Con la sinceridad y la pureza:

Es raro el escritor que a otro encarece.

De tu mente destierra la largueza;

Y las obras que salgan de tu pluma
A examen no las muestres con franqueza,

Pues el mérito ageno siempre abrama:
Ni las lleves con célica esperanza
A ptblicos certdmenes, do en suma
Una sentencia justa no se alcanza.

Juaxy MicuerL pE ARRAMBIDE.
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Tignde rapido el vuelo,
Cruza las nubes, reina de las aves;
Altiva busca el cielo;
Ya que alejarte de la tierra sabes
Tregua no des 4 tu impaciente anhelo.

Cruzando la llanura,
Salvando el monte (que sus riscos baiia
En el arroyo que & sus pies murmura)
La ruinosa cabaiia
Y el réjio alcazar aominar procura.

El volean encendido,
Que de su crater irritado vierte
Con pavoroso ruido,
Llamas y destruccion y espanto y muerte,
No aminore tu vuelo sostenido.

La vigorosa pluma
De tus alas no empape en sus enojos
El mar con densa bruma,
Ni ofusquen, no, tus ojos
Sus verdes olas y nevada espuma.

Tiende, tiende tu vuelo
Sin que nada te arredre ni te asombre;
Deja que aqui en el suelo
Se agite siempre el hombre
En su mortal congoja y desconsuelo.

En vano por seguirte
El pensamiento sin cesar se afana;
Nadie puede impedirte _
Que con las nubes de zafir y grana
Sola vayas y osada & confundirte.

Ante tanta grandeza
Tal vez una mirada dirigiendo
Al mundo, la flaqueza
De la ingensata humanidad vas viendo,
Y te pasman su orgullo y su pobreza.

T ves en solo un dia,
En solo un hora, pueblos diferentes
Bullir en loca orgia
Los unos; y los otros impotentes
Sucumbir de dolor y de agonia.

T ves cubrir la sierra
Y el valle con sus huestes los tiranos,
Y en estipida guerra
Combatir el hermano 4 sus hermanos,
Quemar sus trojes y asolar su tierra.

T ves que la criatura
Tras de un fantasma rapida se lanza,
Y lo poco que dura
El rayo de la falgida esperanza

Que nuestros ojos deslumbrar procura.

Tha ves como arrastramos
Esta vida insegura, este misterio
Que nunca sondeamos,

Y como caminamos
Sin querer, de la cuna al cementerio.

T ves, en fin, que loca
Hierve del hombre la abrasada frente,
Y que al abrir su boca
Con 4nimo insolente
Tal vez de Dios la cdlera provoca.

Lo ves y conturbada

Sigues alzando el atrevido vuelo,
Busceando una morada

Mas lejos de la nada
Que constituye el todo de este suelo.

Vuela, yo te despido
Con un suspiro que del alma sale;
Y el cielo sea servido
Que al morirme, conozea precavido
Lo que el volar hasta los cielos vale.

Maximino Carrinno pE ALBORNOZ.

LETRILLA.

Al presumido elegante
que el cabello se ensortija
y su mayor gloria flja
en las gracias del semblante,
en llevar un limpio guante
y una reluciente bota,
dadle bellota.,

Al agente de negocios
que sin temor 4 naufragios
inventa traidores agios
para embaucar a mil socios,
y que entretiene sus ocios
en ver los primos que explota,
dadle bellota.

Al marido que es mas blando
que viejo colchon de lana,
y en doméstica aduana
no vigila el contrabando,
4 su mujer tolerando .
que juegue al as y 4 la sota,
dadle bellota.

Al ciudadano ladino
que con la sed sempiterna
esta loco en la taberna
trincando azumbres de vino,
y que al disputar sin tino
saca la cabeza rota,

dadle bellota.

Al escritor eabezudo
que por lucir se desvive,
y cien comedias escribe
sin desenlace y sin nudo,
sufriendo por tonto y rudo
cada noche una derrota,

dadle bellota.
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Al que esta en su juventud
del color de la amapola,
redondo como una bola,
sin amor, sin inquietud,

y que con buena salud
duerme como una marmota,
dadle bellota.

Al Simon que por su estrella
nacié con piés de eangrejo,
y quiere su coche viejo
disparar como centella,
y aunque a todos atropella,
por las calles corre y trota,
dadle bellota.

Al estudiante zoquete
que por mas que se desvela
es el Gltimo en la escuela
y el primero en un banquete;
que cuanto mas se le apriete

mas su cactiimen se embota,
dadle bellota.

Al que gruile y patalea
y & veces maldice y jura,
viendo que no se le cura
el mal que le hunde y le brea;
slempre que, rabiando, crea
curar el asma y la gota,
dadle bellota.

A quien no le gusten pollos,
ni truchas, ni butifarra,
ni fruto de higuera 6 parra,
ni los quesos, ni los hollos,
y para evitar escollos
no prueba ni la compota,
qué habeis de darle?.... bellota.

Vicroriano MARTINEZ MULLER.

TN S LECCIOYN.

Cortando estaba un anciano
varias nacientes ortigas,
cuando preguntéle un nifio
que acercado se le habia:
—Decidme, gpor qué cortais
tan lozanas florecillas?

— Dejarlas, dijo el anciano,

cosa facil me seria;

mas si quisiera arrancarlas
cuando estuviesen crecidas,

ellas, siempre traicioneras,

las manos me punzarian.

—Pues que son? pregunta el niflo.
—=Son el vicio esas ortigas,

y el vicio debe arrancarse

cuando se vé que principia.

Jost C. BRUNA
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BT, COINEJO.

Pim.... pam.... éyense los tiros
de dos diestros cazadores,
y un lijjero conejillo
por entre las plantas corre,
y asi que libre se vé
de alcanzar las municiones
se para, y exclama asi
entre angusfias y dolores:
——Cnne;ﬂh desgraciado,
deomo es que Dios no o acoje.
viéndote tan perseguido
por la maldad de los hombres?
Siempre detras de nosotros!
Ah, pérfidos y traidores!
No teneis remordimientos?
La conciencia no os corroe?
dVuestros corazones duros
la voz del llanto no oyen?...
Dadme proteceion, Dios mio;
no permitais que este pobre
muera por dar un placer
a quien tu ley desconoce.—
Asi espreso el conejillo
sus bien fundadas razones;
mas temiendo que vinieran
sus duros perseguidores,
con la prontitud del rayo
a la madriguera corre.
Pim.... pam.... nuevamente tiran
los airados cazadores;
mas nuevamente en el aire
se esparcen log perdigones,
que el pidid socorro a4 Dios,
y Dios j4 quién no socorre?

Josi C. BRUNA.

REVISTA DE MADRID.

— ——

-

Recuerdo flinebre.— Malos adivinos.— Profanacion
sepuleral. — Escenas domésticas. — Soledad de la
viudez.—Trompeta del juicio.—Los muertos entre
los vivos.— Amores de terciopelo.—La viuda de Pe-
pe.— Las tumbas. — Puches y buiiuelos. — Madrid
convertido en lago y no de hadas.—Emociones en
un dia de lluvia. —Eaa mujeres y las plernas.— Las
naujeres y los paraguas.—Un atomo de filosofia.—
Mi actual ocupacion.—Casamiento.—Tristeza de la
corte.—Castigo de Faraon.

Dia primero: dia de Difuntos.

Descubramonos las cabezas.

Triste es pensar en este dia, muy triste: como
que es el de la consagracion de los recuerdos.

Sin embargo, si los creadores del dia de Difun-
tos hubieran podido adivinar lo que en Madrid te-
nia que suceder, de fijo que lo suprimen del calen-
dario, dejando & la conciencia de cada uno la res-
ponsabilidad de sus propios actos,
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En Madrld mas que un dia de recojimiento y de
lagrimas, lo es de alegria y de holgorio.

Santo Dios! y qué de profanaciones se cometen!

Y IS que es este afio, bien se han despachado 4
su gusto los hijos del oso y del madrofio.

La ama de casa que a las dos de la tarde reten-
ga aun a la sirvienta, puede considerarse como una
~mujer feliz.

No sé en lo que consistira; pero el caso es que
en todos los semblantes se vé pintada una alegria,
una cosa tan inexplicable, como si se tratase ni mas
n1 menos de un cierto nimero de convidados a un
baile, 4 quienes se les hubiera pasado la hora de
cenar en él, y acudiesen solicitos 4 ver si aun al-
canzaban.

¢Quién piensa en este dia en su padre, en su ma-
dre, en sus hermanos, en sus deudos 6 en sus ami-
gﬂs? Nadie absolutamente.

Y sin embargo, squién sera aquella persona tan
afortunada, que al estar hollando las modestas tum-
bas de un cementerio, pueda decir tranquilamente;
inadie hollara la de aquellos que me pertenecieron,
porque todos me pertenecen aun!

Pero en Madrid la filosofia se reduce 4 una sola
palabra: ¢ divertirse.

1 Y qué diversiones! En Todos Santos 4 comer
buches y bufiuelos; en San Eugenio tragar bellotas
y en las verbenas 4 masticar rosquillas.

Entrais en una casa, y despues de los cumplidos
de ordenanza, entablais el didlogo siguiente con la
sefiora, que es viuda.

—JSale V. esta tarde?

—Ay, no! mis recuerdos no me lo permiten.
—Recuerdos?

—Ignora V. que Pepe murié hace cinco meses?
Qué bueno era!

—Efectivamente; pero eso no obsta para que
salga V. de su reclusion.

———Ah sin embargo! crea V. que no tengo gusto
para nada. La soledad es lo tinico que me distrae.

—La soledad?

—S1 sefior; asi pienso mas libremente en él.

—Pero, ni de noche sale V. un rato?

—No sefior. o

—Pues qué se hace V?

—Diez 6 doce amigos tienen la bondad de acom-
panarme: se toca un poco el piano, se canta, se
baila... es decir, tocan, cantan y bailan; porque pa-
ra mi, todo acabé con mi Pepe: la existencia me es
angustiosa. Si V. quiere honrarme con su asisten-
cia, crea V. que tendré en ello una satisfacecion;
aunque temo que participe V. sin querer de esta
atmosfera de soledad, y por lo'tanto de misantro-
pla que reina en esta casa, desde que su duefio sa-
110 para no volver. .

—Sefiora, la satisfaccion serd mia y no pasaré
en olvido su amable invitacion del...

—Hoy es un dia triste.

—Lo es.

—Por lo tanto, si V. quiere acompafiarnos esta
noche tendremos el gusto de cumplir juntos con
esa antigua costumbre de comer bufiuelos. Habra
poca gente, porque ya sabe V.mi inclinacion al re-
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cojimiento; estaremos solo, quince 6 veinte amigos.

— (Diantre! pues si esto es estar sola...) Pues
hasta la noche.

—Hasta la noche, amigo mio.

Y al salir de esta solitaria mansion, pensais pa-
ra vuestro capote:

—1Quién le pudiera ir 4 contar al buen Pepe las
tristezas que padece su mujer!

Y digo yo:

Si el dia de Todos Santos se pudiese ir 4 cierta
hora de la noche & las puertas de los cementerios
(de aqui por supuesto,) llamar a ellas, hacer levan-
tar de sus-tumbas como en el dia de juicio 4 cuan-
tos en ella se albergasen; envolverlos en sus suda-
rios y decirles:—ea, cada uno 4 su casal—qué de
espectdculos no se verian! De fijo que la tercera
parte, especialmente los casados, se volvian a sus
tumbas en coches de alquiler, para llegar mas
pronto.

Habria escenas como estas 6 parecidas a estas.

En una habitacion hay dos personas: la una es
mujer; la otra hombre. KEste se encuentra recos-
tado muellemente en un canapé, mientras que ella
se esta arreglando un magnifico tocado frente 4 una
luna de Venecia. Kl caballero cuenta sesenta y
cinco anos; tiene la cabéza como una cebolla y ade-
mas un reuma que lo envejece cinco afios, por lo
mucho que le hace sufrir.

La dama rayara en los veinte y cinco; es hermo-

sa como un angel, fresca como una granada y dul-
ce como un caramelo.

—dConque te parezco bien?

—Oh! si, estas hermosisima.

—Cudnto te agradezco este obsequio! Kra un
vestido, que siempre habia anhelado tener! Lo

voy a estrenar en el primer baﬂe que se dé en pa-
lacio. Me llevaris?

—Alla veremos.

—Me amas mucho?

—~Seria ridiculo decirte que no, siendo tan hermo-
sa como eres. T me has remozado el corazon.
treinta afios.

—Ah! pues & mi me lo has envejecido, porque
te amo con toda la gravedad del postrer amor. Y
ahora que recuerdo, shas visto en casa de Madama
Honorina aquel abrign de terciopelo que acaban de
traer de Paris? - Y es el inico que hay en Madrid.
iQue envidiada debe ser la que logre ponérselo!

—Tendrias gusto en llevarlo?

—=81, si habia de ser para parecerte mas her-
mMosa.

—Dentro de un instante lo tendras aqui.
—Ah! qué diferencia de vida, & la que llevaba
con mi marido! Y eso que le amaba; pero, iquién

‘me hubiera dicho que habia de olvidarle tan pronto?

—Y por quién? por un vigjo...

—No, no digas eso; si te falta la hermosura del
cuerpo, en cambio tienes la del...

— (La del bolsillo!) grita entonces el difunto ma-
rido que ha estado o yendﬂ el agio detras de la puer-
ta; y saliéndose por el balcon salta al tejado y huye

_despmrﬂrldn al cementerio,

Otra escena.
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Estamos en una habitacion muy bien amueblada.
En elcentro de ella una mesa con blanguisimos man-
teles, hace resaltar los negros vidrios de las vacias
botellas. Una sola fuente de plata ce ostenta en
medio, con los sangrientos despojos de algunos des-
trozados bufiuelos; veinte personas de Aambos sexos
la rodean eu toda su extension. Todos son j6-
venes; una mujer preside la funcion; es la descon-
solada viuda de Pepe.

—Teresa, que traigan mas puches.

—Puches no, bufiuelos, gritan unos.

—Pues puches y buiiuelos, afiade la viuda.

—Bravo, bien. -

—Sefiores, silencio, y brindo: porque dentro de
ocho dias, estemos rodeando todos esta mesa, mas
alegres si cabe, que hoy.

(Juedais invitados.

—Bravo, bien.

—Que diga el motivo.

—Me lo reservo.

—Hoy esta prohibida la reserva: es dia de di-
vertirse.

—81, 81, que le diga.

—Es una sorpresa.

—Que venga ahora,

—Ocho dias, sefiores.

— X si nos hemos muerfo alguno?

—Tiene razon.

—Pues bien, ahi va:

Dentro de ocho dias, quedais convidados &4 mi
boda.

—Zape! y con quién?

— Con esta bellisima viuda.,

—Bravo, bravo! dos viudos!

En esto, el marido difunto y la mujer difunta
de los dos tértolos que se casan, que han estado
oyendo el de profundis que acaban de entonarles,
se miran por un momento, se embozan en sus mor-
tajas, se agarran del brazo y como cohetes se diri-
gen 4 sus nichos, para no presenciar la santificacion
del dia de los muertos, que hacen los vivos en el
mundo.

Si estas escenas os paracieren inverosimiles, des-
echad tal idea de wnestras mentes; y repasando
hechos que hayais visto en el trascurso de vues-
tros afios, deeidnos g1 ante ellos es imposible ver-
los como estos.

S1 nos fuera permitido escribir todo lo que he-
mos visto y sabemos....

Pero concluyamos con el dia de Difuntos en la
coronada villa.

Este dia, como hemos dicho, es el destinado para -

dar un paseo 4 los cementerios. Estos estin ves-

tidos de gala con un exceso de lujo, que repruebo
solemnemente.

Es el lujo del afecto. |

Hay tumbas que se parecen & los monumentos
de ciertos pueblos donde & fuerza de oropel, pre-
tenden deslumbrar la vista, mejor que embargar el
alma con una respetuosa sencillez.

Coronas de flores que parecen hechas para cir-
cundar las frentes de jovenes bailarinas; lapidas
mortuorias, blandones, urnas cinerarias con su cor-
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respondiente letrero—d4 m2 adorado esposo—(jsar-
casmo horrible! muchas veces:)—A4 mz idolatrado
padre;—d la mejor de las esposas, su tnconsolable
esposo;—o vice versa:— Al mejor de los esposos, su
wnconsolable esposa; ramos, tlores, que sentarian
mejor en la mano de alguna dama en un teatro 6
en un baile, que sobre el blcaro de marmol de un
sepulcro; lacayos con librea, velando seres que ni
conocleron acaso, aunque los envien sus allegados
para que ya que no por el sentimiento que demues-
tren, por la librea que muestran, se sepa que alli
descansa un grande de la tierra: jpuerilidades y mi-
serias de la vanidad humana! querer cubrir los re-
pugnantes girones de la muerte, con unos cuanios
bordados de una librea!

En fin, el caso es que & las dos de la tarde las
calles se ven atestadas de gente, que en son alegre
y bullicioso se dirigen & los cementerios, hasta la
hora obligada de los puches y bufiuelos. Alli no
se oye otra cosa que esto:

—DMira, mira, jqué bonito que esta ese!

—Pues y éste!

—Toma! y cuanto habrin costado las coronas!
Ya teniamos con su precio para vivir seis dias!

—Pues este era persona gorde. Bah! tambien
los ricos se mueren.

—Ay! qué lastima de chical! diez y siete afios!

De qué se.moriria?

—Tomal! de qualquier cosal

—JPues no digo nada este otro?

—Veinte afios!

En esto se acerca un pollo al oido de la que es-
t4 hablando, que es una nifia pizpireta, y le dice
con tono Igubre:

— Ah! sefiorital ese era amigo mio.

—Y de qué murig? _

—De haberla visto 4 V. una sola vez.

— Lastima que no pudiera verme ahora.

—Por qué?

—Porque si se murié por haberme visto, justo
es que pudiendo verme ahora, resucitara.

—No, porque me moriria yo entonces,

—Qué lastima!

En tanto ya ha oscurecido.

Hl estrépito y la algazara contintian sin nove-
dad ninguna.

Lios vivos acaban de suspender el tormento de
los muertos hasta el entrante afo.

En cambio, ya no se acuerdan mas que de olfa-
tear los figones mas cercanos, para darse un atra-
con de pergamino frito en aceite, llamado bufiunelos.

Lias calles apestan 4 este liquido, que no puede
ser otro que ese que venden en las boticas con el
nombre de aceite de resina 6 aceite de ballena.

Por todas partes se oye el calentitos, calentitos,
y vamos echando y sacando pedazos de esta esto-
pa con un cucharon de hierro, desde donde son
trasladados al interior del zaquizami donde ya los
aguardan con su correspondiente botella de aguar-
diente, media 6 una docena de gente alegre y gen-
til, que es como s1 dijéramos, gente de rompe y
rasga.

En cambio, en las casas particulares, lo mismo
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de alto que de bajo tono; se hacen § mandan traer
bufiuelos y puches, y vamos viviendo; por supues-
to, todo esto en honor de los muertos.

Los puches son unos pedazos de masa hechos
con leche, que si se hacen bien, son pasables; pero
si sé* hacen mal (como los hacen,) son una dosis
de hipecacuana, soliman 6 cosa parecida, capaz de
reventar & un toro.

No 8¢ como en dias asi, no aumenta en Madrid
la mortandad, tocante & reventones.

Por lo demss, el cielo no quiso ser menos en
estos dias de solemnidades y abriendo sus catara-
tas nos regalo (y sigue regalando) tan benéfica llu-
via, que mucho le agradeceriamos que suspendiese
por algun tiempo sus himedos beneficios. Porque
estos dias son para mi y para no pocos, verdade-
ramente crueles. Vamos 4 demostrarlo.

FKn Madrid, un dia de lluvia, es un dia de gangas.

Empiecen ustedes por las calles. Estrechas, tor-
cidas, incomodag, con un empedrado como la den-
tadura de una vieja, 4 media vara de distancia cada
adoquin y estos acabando en punta como los cu-
chillos; con unos pequeiios pozos en todas direc-
ciones, que bien podian servir para pesquerias; con
sus aceras incomodas y mal perjefiadas; con unos
canalones en los tejados, con tal habilidad puestos,
que caen precisamente en medio de las aceras, y
luego, con unos coches que atraviesan 4 todo es-
cape por mitad de la calle, salpicando, atropellan-
do, repeliendo 4 cuanto se les presenta por delante
y tendreis una vaga idea de las gangas que esperan
a los eallejeros, sin contar otras cien calamidades.

Por ejemplo.

Un dia de lluvia es un dia de felicidad para la
mitad de las mujeres de Madrid.

Y por qué? me direis.

Porque salen, se alzan el vestido, ensefian unos
blanquisimos bajos, un pié deliciosamente calzado,
una garganta de plerna aristocratica; una media
blanca como un vellon de lana y.... y pare V. de
contar.

La calle de la Montera es el gran centro de es-
tas aventuras. Iin el momento que cesa de llover,
empiezan a verse por aqui, por alld, por todas par-
tes, piernas blaneas que van dando saltitos, como
una bandada de palomos extendidos en una prade-
ra, aproximandose al ageno palomar. Los hombres,
como es natural, se posesionan de las esquinas y
citebe V. 4 las sefioras mujeres en todo el goce de
su plernistica popularidad. A cada momento se
oyen descargas cerradas de galanterias, que son
recibidas con la mas seductora de las sonrisas.

—Ay! quien fuera zapato; dijo uno de estos dias
un amigo nuestro 4 una elegante dama, que nos
mostraba el pié mas diminuto que se fabricé en la
China.,

—Para qué? le contestd ella sin detenerse.

~ Para calzar su pié de V.

Otra oimos tambien, entre las infinitas que no
recordamos.

—Quién la calza 4 V. sefora?

—Mis manos; le contesté ella con la mayor im-

perturbabilidad.
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Pero aparte de estos pasatiempos, iqué de peli-
gros no corre el que tiene que cruzar las calles para
acudir 4 sus negocios?

Las viejas! esos seres pardsitos 4 quienes la edad
d# derecho para soplar una fresca al lucero del al-
ba: las mujeres presuntuosas, que solo ven el sitio
donde han de pisar para no enlodarse el dorso de
sus botas nuevas; las que estrenan ‘enaguas para
lucirlas estos dias; las que necesitan ser vistas y
las que no pretenden serlo, zen qué graves compro-
misos no ponen & sus pobres préojimos al deslizarse
por las aceras en dias de semejante calana? En pri-
mer Jugar, cojen el vestido con la mano derecha,
con la izquierda el paraguas y con los dientes la
mantilla y.... aqui es ella! como no tienen mas mo-
vimiento que el de los piés, se deslizan como cule-
bras codeando, empujando, y lo que es peor, enris-
trando el paraguas de tal manera, que van siendo
un continuo peligro para los ojos de cuantos tie-
nen la desgracia de encontrarse con ellas. Y poco
les importa lo deméds: disparadas como cohetes, ni
escuchan galanterias, ni apdstrofes, ni sarcasmos,
n1 chistes: erre que erre con su paraguas en ristre.

Kista clase de mujeres es intolerable. En fin, de-
testo los dias de lluvia, como detestaria 4 una mu-
jer fea que me diese calabazas.

Entre tanto aqul me teneis eoncretandome 4 sa-
car ninos de pila, que si no es operacion divertida,
por lo menos es curiosa.

Hace tres 6 cuatro dias, dié la mujer de un ami-
g0 mio una robusta nifia, que me designaron para
ahijada. Tengo tan poca aficion 4 las criaturas,
que solo la grande amistad que profeso a los pa-
dres de esta, pudo decidirme 4 ello. El caso es que
ful, (y por clerto que diluviaba), y entrando me
pusicron en brazos aquel ser en embrion, el cual
tuvo la amabilidad de no moverse hasta tanto que
sintid caer sobre su cogote el agua, que le hizo po-
ner el grito en el cielo. Yo no sé lo que me pareci
al verme convertido en ama de eria, dindole sua-
vemente golccitos en la espalda para que callase,
y atando un gorro del tamaiio de una cascara de
nuez en aquella homeopatica cabeza. En fin, el cu-
ra, despues de decirme que cuando fuera mayor-
cita tenia que ensefiarla la docfrina, di6 por ter-
minado el acto, quedando la nifia cristianada con
los nombres de Encarnacion (que es el de su ma-
drina) Blanca, Eugenia, Leopoldina.

Y vaya de matrimonios.

El 19 se verified el enlace de la infanta Doia
Cristina eon el infante D. Sebastian. Presenciaron
el acto los individuos de la real familia, los mi-
nistros, los grandes de Kspaiia, los directores de
las armas, la servidumbre de palacio, y otras per-
sonas invitadas al efecto.

La Reina vestia de blanco con un magnifico
manto de encaje sobre viso verde, una diadema
de brillantes en la cabeza y una sarta de perlas al
cuello.

La infanta vestia de blanco y el infante de capi-
tan general.

Lainfanta tiene veinte y siete afios: es alta, grue-
sa, de fisonomia reposada, y tranquilo continente,
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El infante tiene cuarenta y siefie afios. Ks de
estatura regular, mas bien bajo que alto, delgado,
un poco cargado de un hombro y con una nube

en el ojo izquierdo, s1 mal no recuerdo. Pero sus .

cualidades morales suplen & estos pequefios defec-
tos fisicos. Es excesivamente amable, franco, po-
pular, y de un exquisito don de gentes. Su conver-
sacion es sumamente amena é instructiva. Tiene
un gran estudio de pintura, donde pasa muchas
horas del dia pintando. En la exposicion he visto
uno 6 dos cuadros suyos, bastante regulares. El
infante D). Sebastian es un verdadero artista.

Se ha dicho si tenia 0 no idea de recibir algu-
nos dias de la semana a los jovenes que por su ta-
lento en las bellas artes y en las letras sean dignos
de este honor. Mucho me alegraria. |

De modas, bailes, banquetes 6 saraos, absoluta-
mente nada.

Lia sociedad de Madrid est4 muerta. Nadie habla
de abrir sus salones, de dar soirés, ni de recibir a
alma viviente. '

La condesa del Montijo esta de luto por la muer-
te de su hija la duquesa de Alba.

La condesa de la Patilla no dice esta boca es
mia. :

La condesa de Velle esta eclipsada.

La condesa de San Isidro, no ha regresado atn.

Osma no da sehales de vida, '

Los embajadores inglés y franeés, calculan segu-
ramente que para bailes, ya tienen bastantes con
las contradanzas de sus respectiyas naciones.

En palacio, cero tambien. Se dice si el 29 de este
habrg haile; perolo dudo por hallarse la Reina em-
barazada. Si lo hay, iré y os prometo contaros lo
bueno y malo que vea.

Por lo demés, nada de particular ocurre.

Las feas siguen 4 la érden del dia. Los teatros
estdn siendo hace dias una exposicion de bichos
raros. Creo positivamente que si en vez de las sie-
te plagas con que Dios castigé & Faraon en Hjip-
to, le suelta un centenar de estas mujeres, lo deja
aterrado para toda su vida.

Dentro de algunos dias recibireis el prospecto de
la obra que con el titulo de Recuerdos de un via-
je, voy 4 publicar por entregas, bajo la proteccion
del rey, desde el proximo Enero.

S. ot MOBELLAN.

i

LAS BELRBLELAS.

—iPor qué siendo tan puras,
tan timidas, tan bellas,
y siendo tan hermosa
su dulce claridad,
caminan por el cielo
las palidas estrellas
buscando de la noche
la triste oscuridad?

DICIEMBRE.
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g — Honestas como el rayo

de tu gentil mirada,

tan castas como el fuego
de tu amoroso afan,
alumbran de la noche

la sombra sosegada

y en pudoroso brillo

sus resplandores dan.

—:Qué son esas estrellas,
decid, que mi almad adora?
dpor qué yo miro tanto
su inquieto resplandor?
—Son ldgrimas que el eielo
sobre-la tierra llora.

— iSon l4grimas de pena?
—~Son lagrimas de amor.

Jost SELGAS.

M

Salones de Par*if.s.

24 DT NOVIEMRERE.

Jorge Sand.—Su bautismo en el mundo literario.—
abitacion de S. M. L. la Emperatriz de los Fran-
ceses en el palacio de las Tullerias.—1¥l Museo de
la belleza.—El barrio de los Campos Eliseos,—Una
~ épera de Rossini.—Lunas de miel.—Un hidalgo y
una aldeana.—Consecuencias de un duelo,—HEmbe-
llecimiento de Paris.—La gratitud de un difunto.
—Teatros—TLos bandidos del boulevard de los Ita-
lianos.— Receta para que las jévenes no se queden
sin pareja en los bailes.

Jorge Sand, la célebre novelista 4 quien tantas
horas duleemente‘ocupadas, tantos pensamientos y
tantas esperanzas debeis, ha estado enferma estos
tltimos dias.

Los médicos y sus amigos temieron por algunos
instantes perderla para siempre: la ansiedad de
unos y otros era inmensa. Kl amor maternal ha
podido mas que la fiebre y Jorge Sand ha entrado
en su eonvalecencia. Sus hijos conservan todavia
una amorosa madre, sus amigos la mas excelente
de las mujeres, la Francia una de sus mayores
glorias.

Ya que hemos recordado & la ilustre escritora,
creemos que agradard 4 nuestras lectoras saber la
historia del bautismo literario del autor de Conswue-
lo,de Indiane y de tantas otras novelas conocidi-
simas en toda Kuropa.

Amantina Aurora Dupin se unid,siendo aun muy
jéven, con ¢l baron Dudevant, militar retirado. De
opuestos caractéres, Ambos esposos no tardaron en
separarse y ella renunciando & su fortunapor su li-
bertad se dirigié 4 Paris, donde no tardo en habi-
tar en compaiia de uno de sus amigos de la infan-
cia, de Julio Sandeau, una pobre boardilla en el
malecon de San Miguel.

Ambos jévenes se hallaron sin recursos y recor-

' 860
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daron que Enrique de Latouche su compatriota era
director del Figaro,le escribieron déndole cuenta de
su precaria situacion.

Latouche los llamd, aconsejé 4 Sandeau que es-
cmbiese y Mme. Dudevant se comprometié son-
riendo 4 ayudar 4 su jéven camarada.-

Alvolver 4 su misera vivienda comenzaron 4 es-
cribir un libro con el titulo de Rosa y Blanca 6 lo
Actriz y la Religiosa.

Desde entonces adopté Aurora el trage de hom-

bre que despues ha usado casi siempre; hecha la |

primera obra y vendida por cuatrocientos ‘francos,
los dos jGvenes se pusieron 4 trabajar en otra nue-
va, en Indiana, que gracia 4 la pereza de Sandeau
fué exclusivamente escrita por la baronesa Dude-
vant.

Al darse al pfiblico esta segunda novela surgié
una dificultad, jeon qué nombre firmarla? La pri-
mera, escrita por Julio Sandeau y por Aurora ha-
bia aparecido con el nombre de Julio Sand, pero la
segunda_que era exclusivamente de Aurora, no po-
dia darse al piblico como producto de los dos.

Latouche salvé la dificultad.

—LRl apellido Sand, les dijo, es propiedad comun,
dno es cierto?

—S1 tal.

—Pues entonces buscad vos ofro nombre y 1o
hay cuestion. Tomad el calendario. Qué santo
es hoy?

—San Jorge. (Era el 23 de Abril).

—Pues bien, llamaos Jorge Sand.

Aceptada esta proposicion Latouche obsequid
con un almuerzo a sus dos amigos para celebrar de
este modo el bautismo literario de una mujer, que
debia llegar & ser la primera novelista de Francia.

Nuestros lectores saben perfectamente que la
Emperatiiz de los Franceses, 4 su belleza y 4 su
talento reune el gusto mas delicado que puede
darse.

S1 no lo hubiera probado tantas veces, sus salo-
nes particulares del palacio de las Tullerias recien-
temente adornados bajo su direccion, serian bastan-
tes para alcanzarla el doble titulo de soberana del
buen gusto, de la elegancia, del lujo.

Lo primero que se encuentra en sus habitacio-
nes es una pequefia antecdmara, despues el salon
de las damas de honor, los dos salones de recepcion
y el gabinete particular, intimo de S. M.

Lios dos salones de recepeion son maravillosos.
El primero llamado de las Flores es todo cuanto
puede sofiarse de mas brillante, de mas claro, de
mas risuefio: el fondo de la pintura es blanco, los
arabescos de los lienzos y de las puertas est4n for-
mados por rosas. Los muebles son dorados y su
tapiceria es de un fondo blanco y rosa cubierto de
flores. Preciosas guirnaldas de flores rodean los es-
pejos; forman los zdcalos y las jambas, y muebles
y adornos; todo del gusto de nuestra época for-
man un conjunto sumamente agradable. El techo
y los lienzos de las paredes han sido ejecutados por
Mzr. Chaplin. Encima de las seis puertas, hay seis
pinfuras que representan las flores animadas.

El primer cuadro, la Rosa, representa la Aurora,
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con los dedos rosados, precediendo al carro del sol
y sembrando rosas 4 su paso.

El segundo, la Margarita, representa un grupo
de ninfas y de amores: una de las ninfas, pregunta
4 una margarita si es amada poco, mucho, apasio-
nadamente, 6 nada, y se adivina quela flor la sa-
tisface con su respuesta.

En el tercer cuadro, la Nentfar é ninfea, se ven
a las Nayades inquietadas por los Amores que reco-
ge esta flor de una reputacion equivoca. Una jé-
ven pastora, ecandida, timida, simboliza la violeta;
algunas jévenes acostadas sobre la yerba, la ama-
pola y las florecillag azules de los campos y por 1il-
timo una ninfa extasiada que deshace una guirnal-
da de pensamientos, representa esta preciosa flor.

El techo ofrece 4 la vista una especie de Olimpo,
donde solo son admitidas las mujeres, esas flores
humanas, que sin dejar de ser flores dejan de ser
humanas algunas veces. - Lias gracias sostienen un
medallon con el busto de la emperatriz; las diosas
de las bellas artes la rodean y le ofrecen los tribu-
tos de sus obras: Venus y el Amor dominan en la
composicion; una Divinidad tiene en sus manos
una cinta donde se lee este lema tomado del Cidn-
tico de los Canticos: T super gressa res universas;
y por Gltimo los dngulos estan adornados con pre-
ciosas guirnaldas de nifios desnudos.

El salon que sigue al de los Flores no es tan bri-

llante. Los muebles son de tapiceria de Beauves
azul cubierta con flores. El fondo de la sala es azu-
lado, y encima de las seis puertas se ven rodeados
de atributos seis medallones con los retratos de la
condesa de Morny, la princesa Murat, la duquesa
de Malakoff, la duquesa de Bassano, la de Cadore,
y la condesa Walewska. Xl techo representa un
cielo donde vuelan preciosisimos péjaros.
HEsta oportuna idea de la emperatriz de colocar
en su salon los retratos de sus seis mas hermosas
amigas ha hecho concebir la de crear un Museo de
la belleza. En él, § imitacion del que formd Luis
de Baviera, se conservarian los retratos de todas las
mujeres distinguidas por su belleza. Este pensa-
miento nos parece muy plausible y si se realizan y
se admiten en este Museo mujeres de toda Europa,
estamos seguros de que las graciosas andaluzas
ocuparian un puesto de distincion en él. Por de
pronto en el pequeiio Museo de la emperatriz figu-
ra una andaluza: no hay que olvidar que la duque-
sa de Malakoff es nuestra bella compatriota la se-
norita de Paniega.

Kl barrio de los Campos Eliseos ha sufrido algu-
nog cambios en los tiltimos dias. Elduque de Casa
Riera ha comprado en dos millones el palacio que
Mr. Tould ha hecho construir en la calle del Ora-
torio. - El principe de Hebin ha comprado por el
mismo precio’y en la misma calle otro palacio. Una
rica familia mejicana ha pagado mas de medio mi-
llon por una magnifica casa construida cerca del
Jardin de Invierno y se dice que el capitalista es-
pailol Sr. Manzanedo v4 4 comprar el espléndido
palacio de la malograda duquesa de Alba, para re-
galarselo 4 su hija.

En una de las casas mas aristocriticas de Paris
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se ha cantado una Gpera de las primeras que eseri-
bié Rossini la Scale dileta Farza. Esta Opera se es-
trend en Venecia en 1812. Uno de los amateurs que
tomaron parte en su ejecuclon es justamente nie-
to del artista que canté esta dpera en Venecia el
aflo de su estreno.

Se preparan muchas lunas de miel y no nos ex-
trafia que aqui donde falta el sol, se busque la luna.
No queremos ser indiscretos, hasta que la bendi-
cion nupeial haga plblicos los enlaces en ciernes,
pero bien podemos hablar de uno ya consumado de
una manera estrafia.

Un hidalgo de Berri descendiente de una de las
mas antiguas familias de la provincia se ha unido
con la hija de su arrendatario. He aqui por qué. El
arrendatario habia concebido el proyecto de expro-
piar 4 su amo por causa de utilidad privada. El -
dalgo ignorando sus derechos vi6 amenazada su
fortuna y para consolarse de una pérdida que creia
segura, fijé sus ojos en una aldeana, hija de su ter-
rible expropiador. La muchacha, con toda la fuer-
za de los diez y seis afios se apasiond de su sehor,
éste la pidié en matrimonio, el padre se nego 4 con-
cedérsela y hubo entonces que recurrir & los me-
dios extraordinarios.

El hombre que queria arrebatar su fortuna a su
amo, no tuvo mas remedio que perder 4 su hija, la
que 4 decir verdad ha salido gananciosa.

Mme. La.... 4 quien sienta muy bien el traje de
sefiora, ha probade una vez mas, que una joven
bonita y amable, estd tan bien bajo un corpifio de
aldeana, como bajo una baba de terciopelo.

Los recien casados han venido & pasar el mvier-
no 4 Paris. :

En nuestro dltimo articulo os hablamos de un
duelo que habia tenido lugar entre un eritico y un
autor dramitico. Como complemento de aquella
noticia, debemos decir que el critico como autor
de un bofeton, ha sido condenado 4 pagar doscien-
tos francos; y el autor dramético como autor de
una herida & ciento.

Como se v, cuesta mas un bofeton que un pin-
chazo.

Paris aumenta su extension y su belleza. El Ar-
co de la Estrella quedard dentro de una inmensa
plaza, donde concluirin ocho espaciosos boule-
vares que abrazardn & Paris como otros tantos cir-
culos. *

Bl square del Conservatorio de artes y oficios,
esté casi concluido, y forma una hermosa plaza lle-

na de 4rboles con dos fuentes y una elegante verja

de marmol.

En cambio los precios de las casas aumentan,
y dentro de poco no van 2 poder vivir en Paris mas
que las familias millonarias. = ol

Dias pasados pronuncid el obispo de Poitiers en
su catedral la oracion fiinebre de uno de los volun-
tarios pontificales, de M. Giquel, muerto segun sus
noticias en el campo de batalla.

A los dos 6 tres dias se presentd en su palacio
una persona 4 darle gracias con la mas viva expre-

sion por las alabanzas que habia tributado a la me-
moria del difunto,
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Esta persona era el mismo M. Giquel.

Bl asombro del obispo fué extraordinario.

Los teatros ofrecen todos los dias novedades. En
el Francés se representa La Consideracion con
muy buen éxito. En el Vaudeville, cuando cesen
las representaciones de Redencion, se pondra en
escena una comedia de Victor Séjour. Mr. Amadeo
Rolland ha leido al comité del teatro Francés un
drama titulado: ZLas vacaciones del Doctor. Ron-
coni ha sido escriturado en el teatro ltaliano, y
en los demds teatros se preparan las Revistas de
fin de dfio. Una de ellas se titulard: EI Tiro na-
cronal. |

En el boulevard de les Italianos ha aparecido
una banda de ladrones que tienen asustados 4 to-
dos los vecinos. A un vendedor de tapones le han
rohado 15.000 francos; & un sastre 8.000: y por una
rara coincidencia, la misma noche en que se hacian
estos robos, se representaba en la Opera cdémica,
cerca de las casas robadas, el Fra-Diavolo, cuyo
protagonista es un capitan de bandidos.

Para concluir nuestro articulo de hoy, darémos
4 nuestras bellas lectoras una receta con cuyo uso
no se quedardn nunca sin pareja en los bailes 4
donde concurran.

Nos la ha facilitado una joven que la ha em-
pleado muchas veces con buen éxito,

"La que quiera que la saquen 4 bailar, (nos ha
dicho) no tiene mas que hacer que procurar po-
nerse cerca de un espejo. Nuneca falta un joven
que se acerque & mairar sisu corbata estd bien
puesta, si sus cabellos estan alisados. Lia joven de-
be entonces procurar que él comprenda que ha sido
sorprendida su debilidad. Una sonrisa burlona
sienta perfectamente 4 la jéven. Entonces el caba-
llero, para librarse del ridiculo, la primera 1dea que
concibe es la de hacerla creer que si se ha acercado
al espejo ha sido para verla, y con el fin de decir-
selo y de no contraer una enemiga la saca. 4 bailar.

»Las mujeres que son débiles deben combatir
siempre que encuentren que los hombres empleen
las mismas armas que ellas.

Probad este sistema y no quedareis sin pareja, y

nosotros nos cemprometemos & bailar con vosotras
hasta morir de cansancio.

JULIO.
M
EL MURCIELAGO ALEVORSO.
INVECTIVA.

Estaba Mirta bella

Cierta noche formando en su aposento
Con gracioso talento

Una tierna cancion,y porque en ella

Satisfacer 4 Delio meditaba,

Que de su fé dudaba,

Con vehemente expresion le encarecia
El fuego que en su casto pecho ardia,
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Y estando divertida,
Un murciélago fiero jsuerte insana!
Entré por la ventana;
Mirta dejé la pluma sorprendida,
Temid, gimid, di6 voces, vino gente,
Y al querer diligente
Ocultar la cancion, los versos bellos
De borrones llend por recogellos.

Y Delio noticioso |
Del caso, que en su dafio habia pasado,
Justamente enojado
Con el fiero murciélago alevoso,
Que habia la cancion interrumpido
Y 4 su Mirta afligido,
En célera y furor se consumia,
Y asi 4 la ave funesta maldecia:

—iOh! monstruo de ave y bruto,
Que cifras lo peor de bruto y ave,
Vision nocturna y grave,
Nuevo horror de las sombras, nuevo luto,
De la luz enemigo declarado,
Nuncio desventurado
De la tiniebla y de la noche f11a
dQué tienes th que hacer donde estd el dia?

Tus obras y figura
Maldigan de comun las otras aves,
Que eanticos suaves
Tributan eada dia al alba pura:
Y porque mi ventura mterrumplhte
Y 4 su autor afligiste,
Todo el mal y desastre te suceda
Que & un murciélago vil suceder pueda.

La lluvia repetida
Que viene de lo alto arrebatada,
Tan solo reservada
A las noches, se oponga 4 tu salida:
O el relampago pronto reluciente
Te ciegue y amedrente;
O soplando del Norte recio el viento,
No permita un mosquito 4 tu alimento.

La duena melindrosa
Tras el tapiz do tienes tu manida,
Te juzgue inadvertida
Por telarafia sucia y asquerosa,
Y con la escoba al suelo te derribe:

'Y al ver que bulle y vive

Tan fiera y tan ridicula figura,
Suelte la escoba y huya con presura.

Y luego sobrevenga
El Juguetnn gatillo builmwso,
Y primero medroso
Al verte, se retire, y se contenga,
Y bufe y se espeluce horrmuadu
Y alce el rabo esponjado,

Y el espinazo en arco suba al cielo,
Y con los piés apenas toque al suelo,
F

Mas luego recobrado
Y del primer horror convalecido,

El pecho al suelo unido,

Traiga el rabo del uno al ofro lado,

Y cosido en la tierra observe atento,
Y cada movimiento

Que en ti llegue & notar su perspicacia
Le provoque al asalto y le dé audacia.

En fin, sobre ti venga,
Te acometa y ultraje sin recelo,
Te arrastre por el suelo,
Y 4 costa de tu dafio se entretenga:
Y por caso las ufias afiladas
En tus alas clavadas,
Por echarte de si con sobresalto,
T'e arroje muchas veces por lo alto.

Y acuda a tus chillidos
El muchacho, y convoque 4 sus iguales,
Que con los animales
Suelen ser comunmente desabridos;
Que & todos nos doto naturaleza
De entranas de fiereza,
Hasta que ya la edad 6 la cultura
Nos dan humanidad 6 mas cordura.

Entre con algazara

La pueril tropa al dafio prevenida,
Y lazada oprimida

Te echen al cuello con fiereza rara;

Y al oirte chillar alcen el grito

Y te llamen maldito!

Y creyéndote al fin del diablo imagen,
Te abominen, te escupan, y te ultrajen.

Liuego por las telillas
De tus alas te claven al postigo,
Y se burlen contigo,
Y al hocico te arrimen candelillas,
Y se rian con duros corazones
De tus gestos y acciones, .
Y 4 tus tristes querellas ponderadas
Correspondan con fiesta y carcajadas.

Y todos bien armados
De piedras, de navajas, de aguijones,
De clavos, de punzones,
De palos por los cabos afilados,
(De diversion y fiesta ya rendidos)
Te embistan atrevidos,
Y te quiten la vida con presteza,
Consumando en el modo su fiereza.

Te puncen y te sajen,
Te hundan, te golpeen, te martillen,

Te piquen, te acribillen,

Te dividan, te corten y te rajen,
Te desmiembren, te partan, te degiiellen,
Te hiendan, te desuelien,

Te estrujen, te aporreen, te magullen,
Te deshagan, confundan y aturrullen.

Y las supersticiones
De las viejas, creyendo realidades,
Por ver curiosidades,
En tu sangre humedezcan algodones
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Para encenderlos en la noche oscura,
Creyendo sin cordura

Que verin en el aire culebrinas

Y otras tristes visiones peregrinas.

Muerto ya, te dispongan
El entierro, te lleven arrastrando,
Gort gort cantando,
Y en dos filas delante se compongan;
Y otros fingiendo voces lastimeras
Sigan de plafiideras,
Y dirijan entierro tan gracioso
Al muladar mas sucio y asqueroso.

Y en aquella basura
Un hoyo hondo y capaz te faciliten,
Y en 8l te depositen,
Y alli te den debida sepultura;
Y para hacer eterna tu memoria,
Compendiada tu historia
Pongan en una losa duradera,
Cuya letra dira de esta manera:

Aqui yace el murciélago alevoso
Que al sol horrorizé y ahuyentd el dia,
De pueril safia triunfo lastimoso,
Con cruel muerte pagé su alevosia;
No sigas, caminante, presuroso
Hasta decir sobre esta losa fria:
s+ Acontezea tal fin ytal estrella
A aquel que mal hiciere 4 Mirta bella.,—

Fr. Dirco GONZALEZ.

REVISTA DE TEATROS.

BALON. Deudas de la conciencig.—PRINCIPAL.
Mackbeth.

La empresa del Balon, firme en su buen propésito
de tener siempre una bomba en el aire, acaba de po-
ner en escena el drama nuevo cuyo titulo va en el
epigrafe; drama que venia precedido de una muy
buena reputacion,y que presentaba ademas por ga-
rantia un nombre ventajosamente conocido en la
reptiblica de las letras, el de D. Manuel Fernandez
y Gonzalez; persona que si hasta ahora no se ha-
bia lanzado, que sepamos, 4 escribir para el teatro,
lleva ya largamente ejercitada su pluma en el ge-
nero de la novela histérica con general y creciente
aplauso.

Muestras ha dado el autor en el drama que nos
ocupa de que en este nuevo terreno no le ha aban-
donado su buen talento. Su obra se oye con gus-
to, porque est4 bien escrita, porque tiene una bella
versificacion, porque las situaciones estan dibuja-
das con energia, porque la pasion, en fin, se pre-
senta con vivisimo colorido; pero 4 vueltas de todo
eso hallamos defectos graves en la conduccion del

plan, y sobre todo en el pensamiento fundamental
del drama.

M.E.C.D. 2017

J

‘ta, de su madre.

-

Presentarémos nuestras razones, por si algo va-
len.

‘La accion se supone en el reinado de Carlos V.

Dofia Ana de Guzman, hija de un ilustre caba-
llero andaluz, se habia prendado de un pobre estu-
diante, de esos que ganan su vida tanendo y can-
tando por, calles y plazas. La desigualdad en la
condicion de 4mbos ¢ra un insuperable obstdculo
para una union lejitima; pero en la dama pudo mas
el amor que el deber, y fué madre.

El ilustre anciano, sospechando al cabo su des-
honra, espia 4 los amantes, los sorprende; al sepa-
rarlos con violencia cae mortalmente herido por la
mano del infame seductor, y muere maldiciendo
4 4mbos. Lorenzo, que tal es el nombre del ase-
sino, desaparece.

Han trascurrido muchos anos.

Una mujer penitente es venerada en toda Sevi-
lla por su virbud y por sus mortificaciones. Illa
habita una ermita pobre situada en un soto in-
mediato 4 aquella ciudad. Ya se comprende que
esta mujer es Dofia Ana de Guzman, que por espa-
cio- de largos afios ha rogado 4 Dios aleje de su
frente la maldicion que sobre ella pesa. Pero su
ruego ha sido vano hasta entonces. Dios no ha
permitido que encuentre alli consuelo ni paz. To-
davia le reserva otros dolores mas agudos aun. Va-
mos 4 verlo. |

Poco despues del desgraciado accidente de que
hicimos arriba mencion, Dofia Ana habia dado &
luz un hijo, que creciendo en edad llegé 4 ser otro
D. Juan Tenorio en todo el esplendor de la mal-
dad. Cuchilladas, muertes, raptos, resistencia i
mano armada contra la justicia, desprecio de toda
ley divina y humana: tal era la horrible historia de
D. Juan de Lorenzana, al que, a falta de un ape-
1lido de familia, se le habia dado éste,compuesto de
los nombres de sus padres, 4 saber, Lorenzo y Ana.

Acosado por el odio de sus convecinos, y deseo-
so ademés de busear oro para proseguir en la sen-
da de sus crimenes, el mozo habia partido al Peru
con Francisco Pizarro, y acababa de tornar en el
momento en que se supone comenzar la accion.
Pero antes de partir se habia enamorado perdida-
mente de una jéven que gozaba de una alta posi-
cion social; de la hija del asistente de Sevilla, hom-
bre de condicion fiera y 4spera, del que no habia
que pensar accediese 4 una union que rechazarian
con horror para sus hijas hombres de harta mas
humilde esfera.

Hemos dicho que Lorenzana acaba de llegar,
y sus primeros pasos se encaminan a la ermi-
No es el amor filial el que alli lo
conduce; es la exigencia de inquirir quien fué su
padre. Necesita un apellido, ya que riquezas ha
ganado, para pedir la mano de Maria. Doia Ana,
sin embargo, se obstina en su silencio, dando lugar

4 las terribles recriminaciones de su desalmado

hijo.

Pero Dofla Ana averigua el nombre de la amada
de su hijo y se estremece de horror. El asistente
de Sevilla es el mismo Lorenzo el estudiante; D.
Juan y Maria son hermanos. Fuerza le es a la
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mujer penitente el abandonar su ermita para ha-
cerse reconocer por su antiguo amante, para reve-
larle la existencia ignorada de aquel hijo suyo, pa-
ra impedir 4 todo trance la consumacion de un nue-
VO y no menos espantoso crimen.

Entre tanto Lorenzana, ayudado de sus antiguos
secuaces, pone fuego 4 Triana, 4 donde el asisten-
te acude con su ronda; aprovecnindose de lo cual
D. Juan roba 4 su amada, 4 su propia hermana, y
huye con ella. Vivamente perseguido, pregonada
su cabeza, se refugia con Maria en un panteon.
Alli estd el sepulero del asesinado padre de Dofia
Ana, la cual tambien sigue 4 los fugitivos, y tras
ellos llega al pié del sepulero del que la dié el ser,
cuya estatua parece renovarle la maldicion que un
tiempo habia aquel lanzado sobre la cabeza de los
criminales amantes. Lorenzana, al verse cercado
por la justicia, se clava en el pecho su daga: Ma-
ria pierde la razon, y en medio de su horrible de-
lirio cae muerta. Este es el drama.

De propdsito hemos omitido el hablar de un
D. Félix, personage puramente episédico, y con
el cual pretendia D. Lorenzo casar 4 su hija; cosa
que ella resiste al pié del altar mismo donde habia
sido conducida & la fuerza. Ni el amor de él, ni
la negativa de ella, ni los estériles arranques de
abnegacion del galan, tienen maldita influencia en

la accion. Solo sirven para llenar de palabras al-
gunas escenas.

Emitamos nuestra opinion acerca de este argu-
mento.

0] erimen de los padres ha caido sobre los hijos:
una jéven pura, tierna é inocente ha sufrido la pe-
na de una grave falta que no fué suya, que ella
hasta ignoré siempre. Esto subleva la razon. Vol-
vemos al fatalismo griego, 4 la familia de los Atri-
das, maldecida por los delitos de sus progenitores.
El autor del drama ha comprendido sin duda lo
falso de la posicion en que se colocaba, y se ha
armado preventivamente de una disculpa. ;Pero
qué disculpa! Un texto de la sagrada Biblia, pues-
to al frente de la obra, el cual dice que Dios casti-

gara las iniquidades de los padres en los hijos has-
ta la tercera y cuarta generacion.

No nos sorprende: ya habiamos visto este mis-
mo texto sacado & relucir en otro drama, en Za
oracion de la tarde. Entonees ereimos, como cree-
mos ahora, que es escandalosamente aventurado el
pretender sacar deducciones de los sagrados li-
bros, cuando esto se hace por quien no puede
ni debe hacerlo, por quien no fiene ni la au-
toridad ni la ciencia indispensables para darles
su verdadero sentido, su sentido catdlico. Por eso
la Iglesia tiene prohibida, siglos ha, no solo su in-
terpretacion, sino hasta su simple lectura al co-
mun de los fieles, 4 menos que no vaya comenta-
da y esplicada dogmdticamente; ‘inico modo de
que no induzea § los graves errores que perturba-
ron en mucho la fé ortodoxa, y que hicieron tan
tristemente célebre al siglo déeimo sesto. Deje-
moes, pues, en paz 4 la Biblia, y no la traigamos
y lallevemos en los dramas, donde estd muy fuera
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de su lugar, ni pretendamos buscar en ella una dis-
culpa 4 un mal argumento.

La ejecucion fué esmerada, habiendo tenido ma-
yor ocasion de distinguirse en ella la Sra. Castillo y
la sefiorita Castro, que es una actriz de gran senti-
miento y buen decir. |

El Principal ha puesto en escena & Mackbeth,
épera no ejecutada tiempo hacia. Lacélebre hija
de la ardiente y fantdstica imaginacion del gran
Shakespeare, ha sido bien comprendida por Verdi, y
esta miisica participa no poco del cardcter del au-
tor ingiés. De aqui es que su éxito en todas partes
haya sido grande, si bien en C4diz no lo habia al-
canzado nunca muy estrepitoso, acaso por motivos
de ejecucion.

Harto mas satisfactorio ha sido esta vez, y la
obra se aplaudid y sigue aplaudiéndose como nun-
ca antes habia logrado serlo. La Sra. Peruzzi ha
sido en ella lo que acostumbra; es decir, una nota-
bilisima artista, y el piblico le ha hecho cumplida
justicia. Kl Sr. Paceini es el eje sobre que gira la
Opera, puesto que, segun es sabido, ella no tiene
tenor, y el bajo solo toma parte en una 6 dos pie-
zas. Producciones como ésta necesitan de un pul-
mon privilegiado, como lo es el del Sr. Pacecini,
que sin embargo no decay6 en la larguisima serie
de su asesino papel.

Tambien fué muy aplaudido, y con justicia.

Al Sr. Boucardé se le espera por momentos.

FraNo1sco FLORES ARENAS,

¥

MODAS DE PARIS.

El frio es vivo; dicese que el invierno serd crudo;
apresurémonos 4 adoptar lag pieles y los equipos
confortables que la estacion exige.

Hacense grandes capas de terciopelo, guarneci-
das de marta, que son de una belleza indescriptible.

El astracan esta muy de moda para los paletés
de terciopelo de lana.

La casa Lecourt, cuya fama aumenta de dia en
dia, produce cosas encantadoras, asi en confeccio-
nes como en trajes. Citemos algunos modelos.

Pardests de popelina gris perla, enteramente or-
lado de terciopelo negro. Faltriqueras adornadas
del mismo modo. Mangas de codo, vueltas con or-

la de terciopelo. Delante del corpifio tres lazos de
terciopelo negro.

Vestido de recepcion interior.

Traje de tafetan gros negro, sembrado de ramos
de violetas de los Alpes.Sobre la enagua, colmenilla
de tafetan violeta formando la tiinica redondeada
abierta. En la parte inferior y 4 cada lado un la-
zo de einta de pequefios cabos.

Corpifio en punta, llano, semi-montante; el mis-
mo adorno del traje rodeando la escotadura del
cuello. Por delante, dos hileras de botones de se-
da violeta.

Mangas de tres buches con igual adorno.
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A propésito de trajes, hablemos de las pasama-
nerias de la casa Richenet-Bayard. Ved aqui una
multitud de novedades, que desde su aparicion son
arrebatadas como por encanto. Todo esto es de un
efecto prodigioso. Citaré algunas.

Tiras 6 franjas de crochet, bordadas de cuentas
finas de azabache abrillantadas, y con las que se
hacen bellisimos adornos.

Estas franjas se colocan en medio de las enaguas.
Hay jockeys iguales.
Bordados y grecas.

Guarniciones de botones para la parte anterior
de los abrigos.

Botones rodeados de piel; innovacion muy ori-

ginal y linda, aplicable & diversos usos, segun el
capricho de la persona.

Otros muchos modelos existen, pero el mencio-
narlos a todos me llevaria demasiado lejos.

Entre las- confecciones para luto que encierra la

casa Saran, haré mencion de los lindos paletés de

velutina,’ guarnecidos de Astracan, con manguito
igual; de otros ricos modelos de seda y guipure; y
finalmente de otros mas sencillos de paio casimir.

Veamos ahora las frescas y lindas modas de la
casa Leroy-Mariton. Ya son sombreros de la mas
alta distincion, ya prendidos seductores y coquetos,
que hacen bellas hasta a las feas. zPero 4 qué de-
signar estos modelos? ;Cdmo describir tantos gra-
ciosos caprichos? Se sabe que hay siempre en los
sombreros mezcla de telas, y 4 veces de colores. El
ala es de un tamaflo conveniente, el bavolet plega-~
do y bastante ancho.

Como adorno, un gran nimero de sombreros de
vestir tienen plumas; en otros se colocan flores. La
mayor é menor elegancia de un sombrero depen-
de naturalmente de la clase de vestido 4 que se le
destina.

Las flores se emplearan este invierno con pro-
fusion en todos los equipos de baile, y la casa Gué-
lot nos ofrece en este momento guarniciones de
trajes y de prendidos maravillosas.

Vuelven 4 estar en moda las guirnaldas redon-
das; otros prendidos se componen de ramas aisladas.

Su forma deberia variar segun los rostros. Ks
menester poseer el tacto perfecto de dar 4 cada uno
de ellos lo que mejor le sienta. = ;Teneis una cara
pequefia? No vayais 4 enterrarla en medio de un
bosque de flores. sLia teneis por el contrario dema-
siado redonda? Usad un prendido algo volumino-
so que tienda 4 alargarla en vez de ensancharla.
Miraos pues a vuestro espejo, eonsultad a Mr.
Guélot, cuya casa tanta fama tiene entre las de
nuestros floristas, y escoged en sus salones.

Las méquinas de coser de Mr. Goodwin gozan
de un incesante favor. Se las halla en la mayor
_parte de las casas industriales, en las cuales pres-
tan inmensos servicios, y muchas familias se las
proporeionan para los trabajos domésticos. Con es-
tas méiquinas se obtienen resultados que éienen al-
go de prodigiosos. Sirven para confeccionar los
vestidos, los calzados, los uniformes militares, y de
aqui hasta las obras mas finas, tales como los bor-
dados, la ropa blanca, etc. La casa Americana se

M.E.C.D. 2017

vé literalmente invadida todos los dias por el gentio
de Paris que admira las maquinas perfeccionadas de
Mr. Goodwin, y las compra en nimero considerable.

Como no se debe olvidar 4 los pequenos, diga-
mos algo de los vestidos de nifios. Voy a describir
algunos modelos.

Para nifia de diez afios. Traje Isabeaw de pope-
lina gris tértola. De alto & bajo por delante, un ses-

go de terciopelo nacarado, con dos hileras de boto-
nes igunales.

Mangas de codo y vueltas.
Otro para nifia de seis anos.
Traje de popelina blanca; por abajo, greca he-

cha con galon de seda azul celeste. Debajo de esta,
plegado de tafetan blanco.

Mangas cortas, adornadas lo mismo. -
Corpifio escotado de berta, con greca y ple-
gado.

Otra. Traje de tela de lana agrisada: por delan-
te dos tiras de terciopelo negro nacen de los hom-
bros y bajan hasta la parte inferior de la enagua
figurando delantal. En medio de estas tiras, una
hilera de botones de terciopelo.

Mangas cortas, corpifio liso.

Otra. Enagua de popelina & cuadros azules y

~ blancos. Por abajo, una tira de popelina blanea,

con sobrepuestos azul celeste, disefando una guir-
nalda de hojas.
Chaquetilla y chaleco adornadoes lo mismo.

Las mangas anchas, con un bordado semejante
al de la enagua.

Este traje es para un nifio pequeio.

Sombrero Tudor, para nifia, en castor gris, ri-
beteado de terciopelo azul, y con una larga pluma
rizada azul.

Este pequefio prendido puede hacerse en castor
blanco 6 negro, 6 bien en tereiopelo liso.

La misma forma sirve para nifios; pero no lle-
van plumas largas; se las reemplaza por una gar-
zota de plumas rijidas blancas, 6 por plumas de ga-
llo, con hebilla de azabache si el sombrero es de
castor negro. |

Ved aqui un modelo elegante. KEs de castor
blanco, con ribete de terciopelo liso azul de Pru-
sia. Tiene una garzota de plumas blancas, enlaza-
da con una corona de plumas azules rizadas.

Nada mas por hoy.
Mue. Junierre LORMEAT.

EXPLICACION DEL FIGURIN DE SENORAS.

PRIMER FIGURIN.

Vestido de gros verde con tres guarniciones de
cinta ancha del mismo color, plegadas y sujetas por
el centro: monillo liso alto, cerrado por botones:
mangas anchas con dos guarniciones y un buche;
cinturon con lazo y cabos largos con el mismo ador-
no al rededor: manguito de musolina liso: cuello y
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pufio bordados: brazalete y alfiler*oro. .&dnrnn de
cabeza, lazos dc terciopelo. Guantes cagne. -

1 SEGUNDO FIGURIN. Rt

Vestido de gros gris con cinco volantes ribeteado
de terciopelo negro: monillo alto cerrado’ Sobre-
todo de paiio negro con tres esclavinas guamgel_
das de pasamaneria: mangas anchas con el mismo
adorno que las esclavinas: manguito de musolina
con puio vuelto bordade: cuello rizado: sombrero
de gros gris: 4 la izquierda ramo de camelias encar-

nadas y hojas verdes: en el interior del ala ramo de

lo mismo encarnadas y blancas: lazos y cabos de
oros punzo: guantes carne: brazalete oro.

TERCER FIGURIN PARA NINA.

Vestido de terciopelo groselle con una guarni-
cion de einta ancha de gros del mismo color: mo-
nillo alto cerrado: manga ancha con bota forrada
de la misma cinta: mangmtﬂ de musolina: cuello y
puiio liso: sombrero de terciopelo del mismo color
del vestido adornado 4 la mqmerda, de una gran
pluma blanca: calzon corto y ancho: botita gris:
guante color carne.

ADVERTENCIA.

Repartimos con el presente ntimero un primoroso
Almanac cromo-litografiado A einco tintas, el cual
ofrecemos como regalo a nuestras amables suserito-
ras; sin que el excesivo trabajo y costo de lvobra nos
haya arredrado ante el justo deseo de consagrar esfa
ofrenda de gratitud & quienes tan constantemente
nos favorecen. |

Distribuimos tambien un patron extraordinario, y
tres piezas de musica; de modo que sobre las que es-
tAbamos obligados & repartir, se echara facilmente de
ver que hay un exceso: éste lo damos tambien por via
de obsequio.

MODO DE DISPONER EL ALMANAC.

Este representa el pértico principal de la Catedral
de Valladolid. Sus puertas se cortaran en la forma

que indica la siguiente figura: Cortadas y abier-

tas que sean, se pegara este trozo sobre un carton, A
la parte interior del dicho pértico, asi abierto, se pe-
gara igualmente el Santoral, de modo que por el hue-
co gque quede entre las puertas cuando se abran, se
vea este, y cerradas aquellas se oculte del todo.
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SOLUCION DEL GEROGLIFICO ANTERIOR.
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El dinero da ¢ las gentes conocidos y pa-
rientes.
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